Eurol.aei.ska unior}ens | C 259
officiella tidning

sextioforsta drgingen

Svensk uigina Meddelanden och upplysningar 25 juli 2018

Innehallsforteckning
IV Upplysningar
UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER OCH ORGAN

Europeiska unionens domstol

2018/C 259/01 Europeiska unionens domstols senaste offentliggranden i Europeiska unionens officiella tidning . . . . . 1

V  Yttranden
DOMSTOLSFORFARANDEN

Domstolen

2018/C 259/02 Forenade malen C-85/16 P och C-86/16 P: Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 30 maj
2018 — Kenzo Tsujimoto mot Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO), Kenzo
(Overklagande — EU-varumérke — Ansokningar om registrering av ordmérket KENZO ESTATE —
Det dldre EU-ordmirket KENZO — Forordning (EG) nr 207/2009 — Artikel 8.5 — Relativt
registreringshinder — Ként varumarke — Skdlig anledning) . .......... ... ... .. ... . ... 2

2018/C 259/03 Forenade malen C-259/16 och C-260/16: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 31 maj 2018
(begdran om forhandsavgorande frén Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio — Italien) -
Confederazione Generale Italiana dei Trasporti e della Logistica (Confetra) (C-259/16), Associazione
Nazionale Imprese Trasporti Automobilistici (C-259/16), Fercam SpA(C-259/16), Associazione non
Riconosciuta Alsea (C-259/16), Associazione Fedit (C-259/16), Carioni Spedizioni Internazionali Srl
(C-259/16), Federazione Nazionale delle Imprese di Spedizioni Internazionali — Fedespedi (C-259/16),
Tnt Global Express SpA (C-259/16), Associazione Italiana dei Corrieri Aerei Internazionali (AICAI) (C-
260/16), DHL Express (Italy) Srl (C-260/16), Federal Express Europe Inc. (C-260/16), United Parcel
Service Italia Ups Srl (C-260/16) mot Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni, Ministero dello
Sviluppo Economico (Begiran om férhandsavgérande — Europeiska unionens posttjanster —
Direktiv 97/67/EG — Artiklarna 2, 7 och 9 — Direktiv 2008/6/EG — Begreppet "tillhandahéllare av
posttjdnster” — Foretag verksamma inom végtransporter, spedition och expressbefordran som
tillhandahaller tjanster i form av insamling, sortering, transport och utdelning av postforsindelser —
Krav pd tillstdnd for tillhandahéllande av posttjanster till allmdnheten — Bidrag till kostnaderna for
samhillsomfattande fjanster) ... ... ... ... .. 3




2018/C 259/04

2018/C 259/05

2018/C 259/06

2018/C 259/07

2018/C 259/08

2018/C 259/09

2018/C 259/10

Mil C-370/16: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 30 maj 2018 (begiran om
forhandsavgorande fran Tribunale di Novara — Italien) — Bruno Dell'’Acqua mot Eurocom Srl, Regione
Lombardia (Begiran om forhandsavgorande — Europeiska unionens immunitet och privilegier —
Protokoll nr 7 — Artikel 1 — Huruvida ett forhandstillstdnd frdn domstolen dr nodvindigt eller ej —
Strukturfonder — Ekonomiska bidrag frdn Europeiska unionen — Forfarande om utmétning hos en
nationell myndighet av belopp ur detta bidrag) . .. ... ... ... .. ..

Mél C-382/16: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om
forhandsavgorande fran Finanzgericht Rheinland-Pfalz — Tyskland) — Hornbach-Baumarkt-AG mot
Finanzamt Landau (Begdran om forhandsavgorande — Etableringsfrihet — Bolagsskatt — En
medlemsstats lagstiftning — Faststdllandet av skattepliktiga inkomster for bolag — Formén som ett
bolag med hemvist i landet utan kostnad har beviljat ett bolag utan hemvist i landet till vilket det forsta
bolaget star i ett dmsesidigt beroendeforhallande — Justering av det inhemska bolagets skattepliktiga
inkomster — Nar ett bolag med hemvist i landet beviljar ett annat bolag med hemvist i landet till vilket
det forsta bolaget stir i ett sddant forhdllande motsvarande forman sker ingen justering av de
skattepliktiga inkomsterna — Inskrdnkning av etableringsfriheten — Skal) . . ......... ... ...

Mél C-426/16: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 29 maj 2018 (begdran om
forhandsavgorande frin Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel — Belgien) — Liga van
Moskeeén en Islamitische Organisaties Provincie Antwerpen, VZW m.fl. mot Vlaams Gewest (Begdran
om forhandsavgérande — Skydd for djurs vilbefinnande vid tidpunkten for avlivning — Sarskilda
metoder f6r slakt som pébjuds av religiosa riter — Muslimsk offerhdgtid — Forordning (EG) nr 1099/
2009 — Artikel 2 k — Artikel 4.4 — Skyldighet att utfora den rituella slakten i ett slakteri som
uppfyller kraven i forordning (EG) nr 853/2004 — Giltighet — Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna — Artikel 10 — Religionsfrihet — Artikel 13 FEUF — Respekt for
nationella sedvinjor i friga om religidsa riter) . . . .. .. ...

Mél C-483/16: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om
forhandsavgorande fran Fvarosi Torvényszék — Ungern) — Zsolt Sziber mot ERSTE Bank Hungary
Zrt (Begdran om forhandsavgorande — Konsumentskydd — Oskiliga villkor i konsumentavtal —
Direktiv 93/13/EEG — Artikel 7.1 — Léneavtal uttryckta i utlindsk valuta — Nationell lagstiftning
enligt vilken sirskilda processuella krav ska vara uppfyllda for att oskiliga avtalsvillkor ska kunna goras
gillande — Likvérdighetsprincipen — Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna — Artikel 47 — Ratt till ett effektivt domstolsskydd) . . . ......... ... .. ... ..

Médl C-517/16: Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 30 maj 2018 (begiran om
forhandsavgorande frin Sad Apelacyjny w Gdansku — Polen) — Stefan Czerwiniski mot Zaklad
Ubezpieczen Spotecznych Oddzial w Gdansku (Begdran om forhandsavgorande — Social trygghet for
migrerande arbetstagare — Samordning av de sociala trygghetssystemen — Forordning (EG) nr 883/
2004 — Materiellt tillimpningsomradde — Artikel 3 — Medlemsstaternas forklaring i enlighet med
artikel 9 — Overgdngspension — Kvalificering — Lagstadgad fortida pension — Uteslutning av regeln
om sammanldggning av perioder enligt artikel 66) . ... ... ... ... ... .. L oL

Mal C-526/16: Domstolens dom (f6rsta avdelningen) av den 31 maj 2018 — Europeiska kommissionen
mot Republiken Polen (Fordragsbrott — Direktiv 2011/92/EG — Miljokonsekvensbedémning
avseende projekt dir man medelst borrning letar efter eller undersoker skiffergasfyndigheter —
Djupborrning — Urvalskriterier — Faststillande av nivder) .. ... ...... ... . ... ........

Mél C-542/16: Domstolens dom (fjarde avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om
forhandsavgorande frin Hogsta domstolen — Sverige) — Lansforsdkringar Sak Forsakringsaktiebolag
mot Dodsboet efter Ingvar Mattsson, Jan-Erik Strobel m.fl. mot Lansforsikringar Sak Forsakrings-
aktiebolag (Begdran om forhandsavgorande — Direktiv 2002/92/EG — Tillimpningsomrdde —
Begreppet forsikringsformedling — Direktiv 2004/39/EG — Tillimpningsomrdde — Begreppet
investeringsradgivning — Radgivning som syftar till placering av kapital i en kapitalforsikring, vilken
lamnats 1 samband med forsakringsformedling — Kvalificering av en forsdkringsformedlares
verksamhet nir vederborande inte haft ndgon avsikt att ingd ett verkligt forsdkringsavtal) .. ... ..



2018/C 259/11

2018/C 259/12

2018/C 259/13

2018/C 259/14

2018/C 259/15

2018/C 259/16

2018/C 259/17

2018/C 259/18

Mil C-633/16: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om
forhandsavgorande frin Se- og Handelsretten — Danmark) — Ernst & Young P/S mot Konkurrencerddet
(Begdran om forhandsavgorande — Kontroll av foretagskoncentrationer — Forordning (EG) nr 139/
2004 — Artikel 7.1 — Genomférande av en koncentration fére anmilan till Europeiska kommissionen
och innan den forklarats forenlig med den gemensamma marknaden — Forbud — Rackvidd —
Begreppet koncentration — Uppsigning av ett samarbetsavtal med en tredje man av en av parterna i
KONCeNntrationen) . ... ... .. ...ttt

Mél C-647/16: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 31 maj 2018 (begdran om
forhandsavgorande fran Tribunal administratif de Lille — Frankrike) — Adil Hassan mot Préfet du Pas-
de-Calais (Begdran om forhandsavgorande — Forordning (EU) nr 604/2013 — Faststillande av vilken
stat som dr ansvarig for att prova en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare
har limnat in i ndgon medlemsstat — Forfaranden for 6vertagande och dtertagande — Artikel 26.1 —
Beslut om overforing har antagits och meddelats innan den anmodade medlemsstaten har samtyckt till
att overta den berorda personen) .. ... ...

Forenade malen C-660/16 och C-661/16: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 31 maj 2018
(begdran om forhandsavgorande fran Bundesfinanzhof — Tyskland) — Finanzamt Dachau mot Achim
Kollrof (C-660/16), Finanzamt Goppingen mot Erich Wirtl (C-661/16) (Begdran om férhandsavgo-
rande — Beskattning — Gemensamt system for mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG —
Tillhandahéllande av varor — Artikel 65 — Artikel 167 — Forskottsbetalning for forvirv av en vara
som darefter inte levereras — Fillande dom mot leverantorens rattsliga ombud for bedrigeri —
Leverantorens insolvens — Avdrag for ingdende mervirdesskatt — Villkor — Artiklarna 185 och
186 — Justering utford av den nationella skattemyndigheten — Villkor) ... .......... ... ..

Mél C-190/17: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om
forhandsavgorande fran Tribunal Superior de Justicia de Madrid — Spanien) — Lu Zheng mot Ministerio
de Economia y Competitividad (Begdran om forhandsavgorande — Kontroller av kontanta medel som
fors in i eller ut ur Europeiska unionen — Forordning (EG) nr 1889/2005 — Tillimpningsomride —
Artikel 63 FEUF — Fri rorlighet for kapital — Tredjelandsmedborgare som i sitt bagage transporterar
en betydande summa kontanta medel som inte anmalts — Anmilningsplikt som knutits till utforsel av
denna summa frén Spanien — Sanktioner — Proportionalitet) . ................ . ... ....

Mal C-251/17: Domstolens dom (f6rsta avdelningen) av den 31 maj 2018 — Europeiska kommissionen
mot Republiken Italien (Fordragsbrott — Hopsamling och rening av avloppsvatten frdn
titbebyggelse — Direktiv 91/271/EEG — Artiklarna 3, 4 och 10 — Dom varigenom domstolen
faststller ett fordragsbrott — Underldtenhet att folja domen — Artikel 260.2 FEUF — Ekonomiska
pafoljder — Lopande vite och schablonbelopp) . ... ... ... . . .

Mél C-306/17: Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om
forhandsavgorande fran Tatabanyai Torvényszék — Ungern) — Eva Nothartovd mot Simson Jozsef
Boldizsar (Begdran om forhandsavgorande — Omrade med frihet, sikerhet och rattvisa — Civilrattsligt
samarbete — Forordning (EU) nr 1215/2012 — Domstols behorighet — Sarskilda behorighets-
bestimmelser — Artikel 8 led 3 — Genkadromal som grundar sig eller inte grundar sig pd samma avtal
eller omstindigheter som huvudkdromalet) . .. ... ... ... .. . . ...

Mél C-335/17: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om
forhandsavgorande frdn Varhoven kasatsionen sad — Bulgarien) — Neli Valcheva mot Georgios
Babanarakis (Begdran om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete — Forordning (EG) nr 2201/
2003 — Tillimpningsomrade — Begreppet umginge — Artikel 1.2 a och artikel 2 led 7 och led 10 —
Mor- och farfordldrars rate till umgange) . ... .. ... ..

Mil C-390/17 P: Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 30 maj 2018 — Irit Azoulay m.fl. mot
parlamentet (Overklagande — Personalmdl — Lén — Familjetilligg — Utbildningstilligg — Nekad
ersittning for utbildningskostnader — Artikel 3.1 i bilaga VII till tjansteforeskrifterna for tjanstemdn i
Europeiska unionen) . . . ... ...

10

11

11

12

13



2018/C 259/19

2018/C 259/20

2018/C 259/21

2018/C 259/22

2018/C 259/23

2018/C 259/24

2018/C 259/25

2018/C 259/26

2018/C 259/27

2018/C 259/28

2018/C 259/29

2018/C 259/30

2018/C 259/31

2018/C 259/32

2018/C 259/33

2018/C 259/34

Forenade mdlen C-519/17 P och C-522/17 P-C-525/17 P: Domstolens dom (sjunde avdelningen) av
den 30 maj 2018 — L'Oréal mot Europeiska unionens immatrialrittsmyndighet (EUIPO), Guinot SAS
(Overklagande — EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-
varumirke av ordmirkena MASTER PRECISE, MASTER SMOKY, MASTER SHAPE, MASTER DUO och
MASTER DRAMA — Det ildre nationella figurmirket MASTERS COLORS PARIS — Avslag pd
registreringsansokningarna — Otillracklig motivering — Rattens provning ex officio) ..........

Mél C-537/17: Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om
forhandsavgorande fran Landgericht Berlin — Tyskland) — Claudia Wegener mot Royal Air Maroc SA
(Begdran om forhandsavgorande — Lufttransport — Forordning (EG) nr 261/2004 — Artikel 3.1 —
Tillimpningsomrdde — Begreppet "flygning med direkt anslutande flygforbindelser” — Flygning med
avgang fran en flygplats beldgen inom en medlemsstats territorium, vilken omfattar en mellanlandning
pa en flygplats beldgen i tredje land och vars slutliga bestimmelseort dr en annan flygplats i detta
tredjeland) . . ...

Mal C-50/18: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesverwaltungsgericht Steiermark
(Osterrike) den 29 januari 2018 — Mijo MeStrovic . . .. ...ttt

Mal C-64/18: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesverwaltungsgericht Steiermark
(Osterrike) den 1 februari 2018 — Zoran Maksimovic . . . . ... ..o v vttt

Mal C-73/18 P: Overklagande ingett den 2 februari 2018 av Cotécnica, S.C.C.L. av den dom som
tribunalen (forsta avdelningen) meddelade den 20 november 2017 i mal T-465/16, Cotécnica mot
EUIPO - Visdn Industrias Zootécnicas (Cotecnica OPTIMA) . . . ... ..o vttt

Mal C-140/18: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesverwaltungsgericht Steiermark
(Osterrike) den 22 februari 2018 — Humbert Jorg Kofler mAL .. ... ... ... ... oo . . ...

Mal C-146/18: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Landesverwaltungsgerichts Steiermark
(Osterrike) den 23 februari 2018 — Humbert Jorg Kofler .. ....... .. ... ... ... ... ....

Mél C-148/18: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesverwaltungsgericht Steiermark
(Osterrike) den 23 februari 2018 — Humbert Jorg Kofler mAL ... ... ... oo oo ...

Ml C-214/18: Begiran om férhandsavgorande framstilld av Sad Rejonowy w Sopocie (Polen) den
26 mars 2018 —H.W. . ..o

Maél C-260/18: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Sad Okregowy w Warszawie (Polen) den
16 april 2018 — Kamil Dziubak, Justyna Dziubak mot Raiffeisen Bank Polska SA ... ..........

M4l C-271/18 P: Overklagande ingett den 19 april 2018 av Slovenska republiken av den dom som
tribunalen (andra avdelningen) meddelade den 5 februari 2018 i mal T-216/15, Dévera zdravotnd
poistoviia mot Europeiska kommissionen . . .. ... ...

Ml C-273/18: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Augstaka tiesa (Lettland) den 20 april
2018 — SIA "KurSu zeme” mot Valsts ienémumu dienests . .. ... ... ...

Mal C-277/18: Begdran om forhandsavgérande framstilld av Tribunal Administrativo de Circulo de
Lisboa (Portugal) den 24 april 2018 — Henkel Ibérica Portugal, Unipessoal Lda mot Comissio de
Seguranga de Servicos e Bens de CONSUMO . . . . ..ottt

Mél C-278/18: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Supremo Tribunal Administrativo
(Portugal) den 24 april 2018 — Manuel Jorge Sequeira Mesquita mot Fazenda Pablica . .........

Mél C-279/18: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Juzgado de lo Social de Barcelona
(Spanien) den 24 april 2018 — Magdalena Molina Rodriguez mot Servicio Ptiblico de Empleo Estatal
(SEPE) .« « o o et e e

Mal C-281/18 P: Overklagande ingett den 24 april 2018 av Repower AG av den dom som tribunalen
(femte avdelningen) meddelade den 21 februari 2018 i mél T-727/16, Repower mot EUIPO . . . . ..

14

15

15

16

17

17

18

18

19

19

20

22

22

23

23



2018/C 259/35

2018/C 259/36

2018/C 259/37

2018/C 259/38

2018/C 259/39

2018/C 259/40

2018/C 259/41

2018/C 259/42

2018/C 259/43

2018/C 259/44

Médl C-283/18: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Audiencia Provincial de Almeria
(Spanien) den 25 april 2018 — Liliana Beatriz Moya Privitello y Sergio Daniel Martin Durdn mot Cajas
Rurales Unidas, Sociedad Cooperativa de Crédito . . .. ...... ... . ... . ... oo,

Mal C-291/18: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Curtea de Apel Bucuresti (Ruménien) den
26 april 2018 — Grup Servicii Petroliere SA mot Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia
Generald de Solutionare a Contestatiilor, Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald
de Administrare a Marilor Contribuabili . . ... ... ... ... . .

Mal C-293/18: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal Superior de Justicia de Galicia
(Spanien) den 26 april 2018 — Sindicato Nacional de CCOO de Galicia mot Unién General de
Trabajadores de Galicia (UGT), Universidad de Santiago de Compostela, Confederacion Intersindical
Gallega . . . . oo

Maél C-295/18: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal da Relagdo do Porto (Portugal)
den 30 april 2018 — Mediterranean Shipping Company (Portugal) — Agentes de Navegacdo SA mot
Banco Comercial Portugués SA, Caixa Geral de Depdsitos SA .. ... ... . ... e,

Mal C-321/18: Begiran om férhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat (Belgien) den 9 maj 2018 —
Terre wallonne ASBL mot Région wallonne .. ........ ... ... . ... ... .

M3l C-345/18 P: Overklagande ingett den 25 maj 2018 av Caviro Distillerie Srl, Distillerie Bonollo
SpA, Distillerie Mazzari SpA och Industria Chimica Valenzana (ICV) SpA av den dom som tribunalen
(nionde avdelningen) meddelade den 15 mars 2018 i mal T-211/16, Caviro Distillerie m.fl. mot
kommissionen . . . ... ... ...

Tribunalen

Forenade mélen T-568/16 och T-599/16: Tribunalens dom av den 14 juni 2018 — Spagnolli m.fl. mot
kommissionen (Personalmdl — Tjinstemdn — En tjanstemans bortging — Den avlidne tjdnste-
mannens rittsinnehavare — Efterlevandepension — Barnpension — Ny befattning f6r den efterlevande
partnern, som ocksd ar tjdnsteman — Anpassning av 16nen — Berdkningsmetod for efterlevande-
pensionen och barnpensionen — Artikel 81a i tjansteféreskrifterna — Meddelande om dndring av
pensionsréttigheterna — Rattsakt som gdr ndgon emot i den mening som avses i artikel 91 i
tjansteforeskrifterna — Artikel 85 i tjansteforeskrifterna — Aterbetalning av felaktigt utbetalda
belopp — Villkor — Begéran om ersittning for materiell och ideell skada) ... ..............

Mél T-597/16: Tribunalens dom av den 7 juni 2018 — OW mot EASA (Personalmdl — Tillfilligt
anstillda — Placering i tjanstens intresse — Overflyttning till ny tjanst — Uppenbart oriktig
bedomning — Motiveringsskyldighet — Ritt till forsvar — Maktmissbruk) ... ........... ...

Mal T-882/16: Tribunalens dom av den 7 juni 2018 - Sipral World mot EUIPO - La Dolfina
(DOLFINA) (EU-varumirke — Upphavandeforfarande — EU-ordmirket DOLFINA — Varumirket har
inte varit foremal for verkligt bruk — Artikel 51.1 a i férordning (EG) nr 207/2009(nu artikel 58.1 a i
forordning (EU) 2017/1001 — Motiveringsskyldighet — Artikel 75 i forordning nr 207/2009 (nu
artikel 94 i férordning 2017/1001)) .. .o v vttt

Mal T-72/17: Tribunalens dom av den 7 juni 2018 — Schmid mot EUIPO- Landeskammer fir Land-
und Forstwirtschaft in Steiermark (Steirisches Kiirbiskernol) (EU-varumirke — Upphivandeforfa-
rande — Internationell registrering som designerar Europeiska unionen — Figurmarket Steirisches
Kiirbiskernol — Skyddad geografisk beteckning — Artiklarna 15, 51.1 a och 55.1 i forordning (EG)
nr 207/2009 (nu artiklarna 18, 58.1 a och 62.1 i forordning (EU) 2017/1001) — Verkligt bruk av
varumérket — Bruk sdsom varumarke) .. ... ...

25

26

26

27

28

28

30

31

31



2018/C 259/45

2018/C 259/46

2018/C 259/47

2018/C 259/48

2018/C 259/49

2018/C 259/50

2018/C 259/51

2018/C 259/52

2018/C 259/53

2018/C 259/54

2018/C 259/55

2018/C 259/56

2018/C 259/57

2018/C 259/58

2018/C 259/59

Maél T-136/17: Tribunalens dom av den 12 juni 2018 — Cotécnica mot EUIPO — Mignini & Petrini
(cotecnica MAXIMA) (EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-
varumdrke av figurmarket cotecnica MAXIMA — Det dldre nationella figurmérket MAXIM Alimento
Superpremium — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i férordning (EG)
nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/1001)) . ... ... ooin ..

Mal T-165/17: Tribunalens dom av den 14 juni 2018 — Emcur mot EUIPO — Emcure Pharmaceuticals
(EMCURE) (EU-varumirke — Invdndningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumarke
av ordmarket EMCURE — De iéldre nationella och EU-ordmarkena EMCUR — Relativa registrerings-
hinder — Likhet mellan varorna eller tjansterna — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i férordning
(EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i forordning nr (EU) 2017/1001)) . ...................

Mal T-294/17: Tribunalens dom av den 14 juni 2018 — Lion’s Head Global Partners mot EUIPO —
Lion Capital (Lion’s Head) (EU-varumédrke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som
designerar Europeiska unionen — Ordmirket Lion’s Head — Det dldre EU-ordmirket LION
CAPITAL — Relativt registreringshinder — Risk for forvaxling — Artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/1001)) ... ... ovv e

Mal T-369/17: Tribunalens dom av den 7 juni 2018 — Winkler mot kommissionen (Personalmal —
Tjanstemdn — Overforing av nationella pensionsrittigheter — Beslut om tillgodoriknande av
tjanstgoringstid — Rimlig tidsfrist — Ratt att yttra sig — Rittssdkerhet — Likabehandling —
Berittigade forvantningar — Ansvar — Materiell skada) .. ....... ... .. oo L

Mal T-375/17: Tribunalens dom av den 12 juni 2018 — Fenyves mot EUIPO (Blue) (EU-varumarke —
Ansokan om registrering som EU-varumirke av figurmirket Blue — Absolut registreringshinder —
Beskrivande karaktdr — Sirskiljningsformaga saknas — Artikel 7.1 ¢ och 7.2 i férordning (EG) nr 207/
2009 (nu artikel 7.1 ¢ och 7.2 i férordning (EU) 2017/1001) — Artikel 7.1 b i férordning nr 207/
2009 (nu artikel 7.1 b i forordning 2017/1001)) . ... ..ot

Mal T-456/17: Tribunalens beslut av den 8 juni 2018 — Lupu mot EUIPO- Dzhihangir (Djili soy original
DS) (EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering av figurmirket Djili soy
original DS som EU-varumérke — Aldre nationellt ordmirke DJILI — Relativt registreringshinder —
Uppenbart att talan i vissa delar inte kan tas upp till sakprévning och i 6vriga delar dr ogrundad) . .

Mél T-608/17: Tribunalens beslut av den 6 juni 2018 — Grupo Bimbo mot EUIPO — DF World of Spices
(TAKIS FUEGO) (Eu-varumdarke — Invandningsforfarande — Aterkallelse av ans6kan om registrering —
Det saknas anledning att doma isaken) .. ... .. ...

Maél T-280/18: Talan vickt den 3 maj 2018 — ABLV Bank mot SRB . . ....................
Maél T-281/18: Talan vickt den 3 maj 2018 — ABLV Bank mot ECB .. ....................
Mal T-282/18: Talan vickt den 3 maj 2018 — Bernis m.fl. mot SRB . . ....................
Mal T-283/18: Talan vickt den 3 maj 2018 — Bernis m.fl. mot ECB . . ....................
Mal T-299/18: Talan vickt den 16 maj 2018 — Strabag Belgium mot parlamentet . . .. .........
Maél T-304/18: Talan vickt den 8 maj 2018 — MLPS mot kommissionen . . .................
Mal T-308/18: Talan vickt den 17 maj 2018 — Hamas mot raddet . ......................

Maél T-310/18: Talan vickt den 15 maj 2018 — EPSU och Willem Goudriaan mot kommissionen . .

33

33

34

35

35

36

44



2018/C 259/60

2018/C 259/61

2018/C 259/62
2018/C 259/63
2018/C 259/64
2018/C 259/65
2018/C 259/66

2018/C 259/67

2018/C 259/68

2018/C 259/69

Maél T-320/18: Talan vickt den 22 maj 2018 - WD mot EFSA ... ... ... ... ... ........

Mal T-324/18: Overklagande ingett den 28 maj 2018 — VL.TO. mot EUIPO — Bottega (formen pé en
guldfargad flaska) . . . . ... L

Maél T-331/18: Talan vickt den 31 maj 2018 — Szécsi und Somossy mot kommissionen . .. ... ..
Mal T-332/18: Overklagande ingett den 28 maj 2018 — Marry Me Group mot EUIPO (MARRY ME)
Mal T-333/18: Overklagande ingett den 28 maj 2018 — Marry Me Group mot EUIPO (marry me) . .
Mal T-335/18: Talan vickt den 31 maj 2018 — Mubarak m.fl. mot rddet . . . . ........ ... ... ..
Mal T-338/18: Talan vickt den 31 maj 2018 — Saleh Thabet mot rddet ...................

M4l T-349/18: Overklagande ingett den 5 juni 2018 — Hauzenberger mot EUIPO — (TurboPerfor-
90T Lol <)

Maél T-350/18: Talan vickt den 5 juni 2018 — Euronet Consulting mot kommissionen . ........

Mal T-353/18: Overklagande ingett den 28 maj 2018 — Promeco mot EUIPO — Aerts (kirl) . ... ..

46

46

47

48

48

49






23.7.2018 Europeiska unionens officiella tidning C 2591

IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Europeiska unionens domstols senaste offentliggoranden i Europeiska unionens officiella tidning

(2018/C 259/01)

Senaste offentliggérandet
EUT C 249, 16.7.2018
Senaste listan over offentliggéranden

EUT C 240, 9.7.2018
EUT C 231, 2.7.2018
EUT C 221, 25.6.2018
EUT C 211, 18.6.2018
EUT C 200, 11.6.2018
EUT C 190, 4.6.2018

Dessa texter ar tillgangliga pa

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu

C 2592 Europeiska unionens officiella tidning 23.7.2018

v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 30 maj 2018 — Kenzo Tsujimoto mot Europeiska
unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO), Kenzo

(Forenade malen C-85/16 P och C-86/16 P) ()

(Overklagande — EU-varumirke — Ansékningar om registrering av ordmirket KENZO ESTATE — Det
ildre EU-ordmiirket KENZO — Férordning (EG) nr 207/2009 — Artikel 8.5 — Relativt
registreringshinder — Kdint varumdirke — Skdlig anledning)

(2018/C 259/02)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Kenzo Tsujimoto (ombud: A. Wenninger-Lenz, M. Ring och W. von der Osten-Sacken, Rechtsanwilte)
Ovriga parter i mdlet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) (ombud: A. Folliard-Monguiral), Kenzo

(ombud: P. Roncaglia, G. Lazzeretti, F. Rossi och N. Parrotta, avvocati)

Domslut

1) Overklagandena ogillas.

2) Kenzo Tsujimoto ska ersdtta rattegingskostnaderna.

() EUT C 335, 12.09.2016
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Domstolens dom (femte avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om férhandsavgorande frin
Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio — Italien) - Confederazione Generale Italiana dei
Trasporti e della Logistica (Confetra) (C-259/16), Associazione Nazionale Imprese Trasporti
Automobilistici (C-259/16), Fercam SpA(C-259/16), Associazione non Riconosciuta Alsea (C-259/16),
Associazione Fedit (C-259/16), Carioni Spedizioni Internazionali Srl (C-259/16), Federazione
Nazionale delle Imprese di Spedizioni Internazionali — Fedespedi (C-259/16), Tnt Global Express SpA
(C-259/16), Associazione Italiana dei Corrieri Aerei Internazionali (AICAI) (C-260/16), DHL Express
(Italy) Srl (C-260/16), Federal Express Europe Inc. (C-260/16), United Parcel Service Italia Ups Srl (C-
260/16) mot Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni, Ministero dello Sviluppo Economico

(Forenade médlen C-259/16 och C-260/16) ()

(Begdran om forhandsavgsrande — Europeiska unionens posttjinster — Direktiv 97/67/EG —
Artiklarna 2, 7 och 9 — Direktiv 2008/6/EG — Begreppet "tillhandahdllare av posttjinster” — Foretag
verksamma inom vigtransporter, spedition och expressbefordran som tillhandahdller tjdnster i form av
insamling, sortering, transport och utdelning av postforsindelser — Krav pd tillstind for
tillhandahdllande av posttjinster till allminheten — Bidrag till kostnaderna for samhillsomfattande
tjdnster)

(2018/C 259/03)

Rattegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Confederazione Generale Italiana dei Trasporti e della Logistica (Confetra) (C-259/16), Associazione Nazionale
Imprese Trasporti Automobilistici (C-259/16), Fercam SpA (C-259/16), Associazione non Riconosciuta Alsea (C-259/16),
Associazione Fedit (C-259/16), Carioni Spedizioni Internazionali Srl (C-259/16), Federazione Nazionale delle Imprese di
Spedizioni Internazionali — Fedespedi (C-259/16), Tnt Global Express SpA (C-259/16), Associazione Italiana dei Corrieri
Aerei Internazionali (AICAI) (C-260/16), DHL Express (Italy) Srl (C-260/16), Federal Express Europe Inc. (C-260/16), United
Parcel Service Italia Ups Srl (C-260/16)

Motparter: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni, Ministero dello Sviluppo Economico

ytterligare deltagare i rittegdngen: Poste Italiane SpA (C-260/16)

Domslut

1) Artikel 2 leden 1, 1a och 6 i Europaparlamentets och ridets direktiv 97/67/EG av den 15 december 1997 om gemensamma regler
for utvecklingen av gemenskapens inre marknad for posttjanster och for forbattring av kvaliteten pd tjgnsterna, i dess lydelse enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 2008/6 /EG av den 20 februari 2008 ska tolkas sd, att den inte utgor hinder for en nationell
lagstiftning, sdsom den som dr aktuell i det nationella malet, enligt vilken foretag verksamma inom végtransporter, spedition och
expressbefordran som tillhandahdller tjgnster i form av insamling, sortering, transport och utdelning av postforsindelser, utom da
deras verksambhet dr begrinsad till transport av postforsindelser, utgor tillhandahdallare av posttjdnster i den mening som avses i
artikel 2 led 1a i detta direktiv.

2) Artikel 2 led 19 och artikel 9.1 i direktiv 97/67, i dess lydelse enligt direktiv 2008/6, ska tolkas sd, att de inte utgdr hinder for en
nationell lagstiftning, sdsom den som dr aktuell i det nationella malet, enligt vilken alla vigtransportforetag, speditionsforetag och
expresstjdnstforetag dr skyldiga att ha ett allmdnt tillstand for att tillhandahdlla posttjanster, under forutsitining att denna
lagstiftning motiveras av ett av de visentliga krav som anges i artikel 2 led 19 i detta direktiv och att proportionalitetsprincipen
iakttas, i den meningen att lagstiftningen dr dgnad att sikerstalla att det efterstravade malet uppnds och inte gdr utiver vad som dr
nodvéndigt for att uppnd detta mdl, vilket det ankommer pa den hanskjutande domstolen att kontrollera.
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3) Artiklarna 7.4 och 9.2 i direktiv 97/67, i dess lydelse enligt direktiv 2008/6, ska tolkas sd, att de inte utgor hinder for en nationell
lagstiftning, sdsom den som dr aktuell i det nationella mdlet, enligt vilken innehavare av ett allmdnt tillstand att tillhandahdlla
posttjdnster aldggs att bidra till en fond for kompensation for skyldigheten att tillhandahdlla samhdllsomfattande tjdnster, om dessa
tjdnster, ur anvindarens synvinkel, kan betraktas som tjdnster som omfattas av tillimpningsomrddet for samhdllsomfattande tjdnster,
eftersom de i tillricklig utstrickning dr utbytbara mot samhallsomfattande tjdnster.

(') EUT C 343, 19.6.2016.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 30 maj 2018 (begiran om forhandsavgorande frin
Tribunale di Novara - Italien) — Bruno Dell’Acqua mot Eurocom Srl, Regione Lombardia

(Mal C-370/16) (")

(Begdran om forhandsavgorande — Europeiska unionens immunitet och privilegier — Protokoll nr 7 —

Artikel 1 — Huruvida ett forhandstillstind frin domstolen dr nédvindigt eller ej — Strukturfonder —

Ekonomiska bidrag frin Europeiska unionen — Forfarande om utmdtning hos en nationell myndighet av
belopp ur detta bidrag)

(2018/C 259/04)

Rittegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale di Novara

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: Bruno Dell’Acqua

Svarande: Eurocom Stl, Regione Lombardia

Ytterligare deltagare i rittegdngen: Renato Quattrocchi, Antonella Pozzoli, Loris Lucini, Diego Chierici, Nicoletta Malaraggia,
Elio Zonca, Sonia Fusi, Danilo Cattaneo, Alberto Terraneo, Luigi Luzzi

Domslut

Artikel 1 sista meningen i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier, ska tolkas s, att forhandstillstand frin
domstolen inte dr nidvindigt nar tredje man inleder ett forfarande for utmdtning av en fordran frin en medlemsstat organ som har en
motsvarande skuld till den tredje mannens galdendr som dr mottagare av medel som beviljats for att genomfGra projekt som
medfinansieras av ESF.

(') EUT C 383, 17.10.2016.



23.7.2018

Europeiska unionens officiella tidning

C 259/5

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om forhandsavgorande frin
Finanzgericht Rheinland-Pfalz - Tyskland) — Hornbach-Baumarkt-AG mot Finanzamt Landau

(Mal C-382/16) (')

(Begdran om forhandsavgorande — Etableringsfrihet — Bolagsskatt — En medlemsstats lagstiftning —
Faststillandet av skattepliktiga inkomster for bolag — Formdn som ett bolag med hemvist i landet utan
kostnad har beviljat ett bolag utan hemvist i landet till vilket det forsta bolaget stdr i ett dmsesidigt
beroendeforhillande — Justering av det inhemska bolagets skattepliktiga inkomster — Niir ett bolag med
hemvist i landet beviljar ett annat bolag med hemvist i landet till vilket det forsta bolaget stdr i ett sidant
forhdllande motsvarande formdn sker ingen justering av de skattepliktiga inkomsterna — Inskrinkning av
etableringsfriheten — Skal)

(2018/C 259/05)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Rheinland-Pfalz

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Hornbach-Baumarkt-AG

Motpart: Finanzamt Landau

Domslut

Artikel 43 EG (nu artikel 49 FEUF), jamford med artikel 48 EG (nu artikel 54 FEUF), ska tolkas sd, att den i princip inte utgor hinder
for nationella bestammelser som de som dr aktuella i det nationella malet, enligt vilka inkomster frin ett bolag med hemvist i en
medlemsstat, som har beviljat ett bolag med hemvist i en annan medlemsstat, till vilket det forstndmnda bolaget star i ett omsesidigt
beroendeforhallande, formdner pa villkor som skiljer sig frin de villkor som skulle ha avtalats mellan oberoende parter under identiska
eller liknande omstindigheter, ska beriknas sisom de skulle ha varit om de villkor som sddana oberoende parter skulle ha avtalat om
hade tillimpats och justeras, trots att beskattningsbara inkomster inte justeras ndr ett bolag med hemvist i landet beviljar ett bolag med
hemvist i samma land, till vilket det forstnamnda bolaget stdr i ett msesidigt beroendeforhallande, samma formaner. Det ankommer
emellertid pa den nationella domstolen att prova huruvida de bestammelser som dr i fraga i det nationella malet ger den skattskyldiga
personen med hemvist i landet majlighet att bevisa att villkoren har avtalats av affdrsmassiga skal som dr en foljd av personens stallning
som dgare i bolaget utan hemvist i landet.

§)

EUT C 343, 19.9.2016.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 29 maj 2018 (begiran om férhandsavgorande fran
Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel — Belgien) — Liga van Moskeeén en Islamitische
Organisaties Provincie Antwerpen, VZW m.fl. mot Vlaams Gewest

(Mal C-426/16) (*)

(Begiran om forhandsavgorande — Skydd for djurs vilbefinnande vid tidpunkten for avlivning —
Sirskilda metoder for slakt som pdbjuds av religidsa riter — Muslimsk offerhigtid — Forordning (EG)
nr 1099/2009 — Artikel 2 k — Artikel 4.4 — Skyldighet att utfora den rituella slakten i ett slakteri som

uppfyller kraven i forordning (EG) nr 853/2004 — Giltighet — Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna — Artikel 10 — Religionsfrihet — Artikel 13 FEUF — Respekt for
nationella sedvinjor i friga om religiésa riter)

(2018/C 259/06)
Rattegdngssprdk: nederlindska

Hinskjutande domstol

Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Liga van Moskeeén en Islamitische Organisaties Provincie Antwerpen, VZW, Unie van Moskeeén en Islamitische
Verenigingen van Limburg, VZW, Unie van Moskeeén en Islamitische Verenigingen Oost-Vlaanderen, VZW, Unie der
Moskeeén en Islamitische Verenigingen van West-Vlaanderen, VZW, Unie der Moskeeén en Islamitische Verenigingen van
Vlaams-Brabant, VZW, Association Internationale Diyanet de Belgique, IVZW, Islamitische Federatie van Belgi¢, VZW,
Rassemblement des Musulmans de Belgique, VZW, Erkan Konak, Chaibi El Hassan

Motpart: Vlaams Gewest

Ytterligare deltagare i rattegangen: Global Action in the Interest of Animals (GAIA) VZW

Domslut

Vid provningen av den hanskjutna fragan har inget framkommit som pdverkar giltigheten av artikel 4.4 i ridets forordning (EG)
nr 1099/2009 av den 24 september 2009 om skydd av djur vid tidpunkten for avlivning, jamford med artikel 2 k i samma forordning,
mot bakgrund av artikel 10 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rattigheterna och artikel 13 FEUF.

() EUT C 383, 17.10.2016.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om forhandsavgorande frin
F@varosi Torvényszék — Ungern) — Zsolt Sziber mot ERSTE Bank Hungary Zrt

(Mal C-483/16) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Konsumentskydd — Oskiiliga villkor i konsumentavtal —
Direktiv 93/13/EEG — Artikel 7.1 — Ldneavtal uttryckta i utlindsk valuta — Nationell lagstiftning
enligt vilken sirskilda processuella krav ska vara uppfyllda for att oskiliga avtalsvillkor ska kunna goras
gillande — Likvirdighetsprincipen — Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna —
Artikel 47 — Ruitt till ett effektivt domstolsskydd)

(2018/C 259/07)

Ruttegdngssprdk: ungerska

Hinskjutande domstol

Févarosi Torvényszék

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: Zsolt Sziber
Svarande: ERSTE Bank Hungary Zrt

Ytterligare deltagare i rattegangen: Monika Szeder

Domslut

1) Artikel 7 i radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskdliga villkor i konsumentavtal ska tolkas sd, att den i princip inte
utgor hinder for nationella bestammelser i vilka det uppstalls sarskilda processuella krav, sdsom dem som dr i fraga i det nationella
malet, med avseende pd talan som vicks av konsumenter som har ingdtt ett ldneavtal uttryckt i utlindsk valuta som innehdller en
bestammelse enligt vilken det foreligger en skillnad mellan den vixelkurs som dr tillamplig vid laneutbetalningen och den vixelkurs
som dr tillimplig vid dterbetalningen av lanet, och/eller en bestdmmelse som ger langivaren ensidig méjlighet till héjning av rintor,
kostnader och avgifter, under forutsittning att ett faststallande av att villkoren i ett sidant avtal dr oskaliga gor det majligt att
dterstalla den rdttsliga och faktiska situation som konsumenten skulle ha befunnit sig i om dessa oskaliga villkor inte hade forelegat.
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2) Direktiv 93/13 ska tolkas sd, att det dven dr tillimpligt pd situationer som saknar grinsoverskridande inslag.

(") EUT C 419, 14.11.2016.

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 30 maj 2018 (begiran om férhandsavgorande frin Sad
Apelacyjny w Gdafisku - Polen) - Stefan Czerwinski mot Zaklad Ubezpieczen Spolecznych Oddzial
w Gdansku

(Mél C-517/16) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Social trygghet for migrerande arbetstagare — Samordning av de
sociala trygghetssystemen — Forordning (EG) nr 883/2004 — Materiellt tillimpningsomride —
Artikel 3 — Medlemsstaternas forklaring i enlighet med artikel 9 — Overgdngspension —
Kvalificering — Lagstadgad fortida pension — Uteslutning av regeln om sammanliggning av perioder
enligt artikel 66)

(2018/C 259/08)
Ruttegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Apelacyjny w Gdansku

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Stefan Czerwinski

Motpart: Zaktad Ubezpieczent Spotecznych Oddzial w Gdansku

Domslut

1) En Klassificering av en social forman sdsom tillhirande en av de grenar av det sociala trygghetssystemet som raknas upp i artikel 3 i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de sociala
trygghetssystemen, som gjorts av den behdriga nationella myndigheten i den forklaring som medlemsstaten har anmalt i enlighet med
artikel 9.1 i ndmnda forordning dr inte att betrakta som definitiv. Hur en social formdn ska kvalificeras dr en fraga som kan bli
foremdl for en sjalvstindig provning i den berdrda nationella domstolen utifrdn den sociala férmdnens grundliggande kéinnetecken,
samt vid behov medelst hanskjutande av en tolkningsfraga till EU-domstolen.

2) En sadan forman som den som dr aktuell i mdlet vid den nationella domstolen ska betraktas som en “forman vid alderdom” i den
mening som avses i artikel 3.1 d i forordning nr 883/2004.

(") EUT C 22, 23.01.2017.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 31 maj 2018 — Europeiska kommissionen mot
Republiken Polen

(Mal C-526/16) (")

(Fordragsbrott — Direktiv 2011/92/EG — Miljokonsekvensbedomning avseende projekt dir man medelst
borrning letar efter eller undersoker skiffergasfyndigheter — Djupborrning — Urvalskriterier —
Faststillande av nivder)

(2018/C 259/09)
Ruttegdngssprak: polska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: M. Owsiany-Hornung, D. Milanowska och C. Zadra)
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Svarande: Republiken Polen (ombud: B. Majczyna, D. Krawczyk, M. Orion Jedrysek, H. Schwarz och K. Majcher)

Domslut

1) Republiken Polen har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 2.1, 4.2 och 4.3 i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om bedémning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt,
jamforda med bilagorna II och III till detta direktiv, genom att — med undantag for borrning i vattentakter, omrdden med skyddade
sotvattenforekomster och naturskyddsomrdden i form av nationalparker, naturreservat, landskapsparker och Natura 2000-omrdden
och sadana omradens yttre skyddszoner, vid borrning pd ett djup fran och med 1 000 meter — undanta projekt dar man medelst
borrning letar efter eller undersoker skiffergasfyndigheter ner till ett djup pd 5000 meter frin forfarandet for provning av
nodvindigheten av en miljokonsekvensbedomning.

2) Republiken Polen ska bdra sina egna rittegangskostnader och ersitta de rittegdngskostnader som uppkommit for Europeiska
kommissionen.

(') EUT C 14, 16.1.2017.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om forhandsavgorande fran
Hogsta domstolen — Sverige) — Linsférsikringar Sak Forsikringsaktiebolag mot Dddsboet efter
Ingvar Mattsson, Jan-Erik Strobel m.fl. mot Linsforsikringar Sak Forsikringsaktiebolag

(Mal C-542/16) (*)

(Begiran om forhandsavgorande — Direktiv 2002/92/EG — Tillimpningsomride — Begreppet
forsikringsformedling — Direktiv 2004/39/EG — Tillimpningsomride — Begreppet
investeringsrddgivning — Rddgivning som syftar till placering av kapital i en kapitalforsikring, vilken
limnats i samband med forsikringsformedling — Kvalificering av en forsikringsformedlares verksamhet
nir vederborande inte haft ndgon avsikt att ingd ett verkligt forsikringsavtal)

(2018/C 259/10)

Rittegangssprak: svenska

Hinskjutande domstol

Hogsta domstolen

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Lansforsikringar Sak Forsakringsaktiebolag, Jan-Erik Strobel, Mona Strobel, Margareta Nilsson, Per Nilsson, Kent
Dands, Dodsboet efter Tommy Jonsson, Stefan Pramryd, Stefan Ingemansson, Lars Persson, Magnus Persson, Anne-
Charlotte Wickstrom, Peter Nilsson, Ingela Landau, Thomas Landau, Britt-Inger Ruth Romare, Gertrud Andersson, Eva
Andersson, Rolf Andersson, Lisa Bergstrom, Bo Sorensson, Christina Sérensson, Kaj Wirenkook, Lena Bergquist Johansson,
Agneta Dands, Hans Eriksson, Christina Forsberg, Christina Danielsson, Per-Olof Danielsson, Ann-Christin Jénsson, Ake
Jonsson, Stefan Lindgren, Daniel Rome, Ulla Nilsson, Dodsboet efter Leif Goran Erik Nilsson

Motparter: Dodsboet efter Ingvar Mattsson, Lansforsakringar Sak Forsdkringsaktiebolag

Domslut

1) Artikel 2 led 3 i Europarlamentets och rddets direktiv 2002/92/EG av den 9 december 2002 om forsikringsformedling ska tolkas
sd, att utforandet av forberedande arbete infor ingdendet av ett forsakringsavtal omfattas av begreppet forsakringsformedling, dven
om forsakringsmedlaren inte haft ndgon avsikt att ingd ett verkligt forsakringsavtal.
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2) Ekonomisk radgivning betrdffande placering av kapital som limnas i samband med forsikringsformedling avseende ingdendet av ett
kapitalforsakringsavtal omfattas av tillimpningsomrddet for direktiv 2002/92, och inte av tillimpningsomridet for
Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader for finansiella instrument och om
andring av radets direktiv 85/611/EEG och 93/6/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 2000/12/EG samt upphdvande
av radets direktiv 93/22/EEG.

() EUT C 14, 16.1.2017.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om forhandsavgorande frin Se-
og Handelsretten — Danmark) — Ernst & Young P/S mot Konkurrenceridet

(Mal C-633/16) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Kontroll av foretagskoncentrationer — Férordning (EG) nr 139/
2004 — Artikel 7.1 — Genomforande av en koncentration fore anmdlan till Europeiska kommissionen och
innan den forklarats forenlig med den gemensamma marknaden — Forbud — Rickvidd — Begreppet
koncentration — Uppsigning av ett samarbetsavtal med en tredje man av en av parterna i
koncentrationen)

(2018/C 259/11)
Rattegdngssprak: danska

Hinskjutande domstol

Se- og Handelsretten

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Ernst & Young P/S

Motpart: Konkurrenceradet

Domslut

Artikel 7.1 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (EG:s
koncentrationsforordning) ska tolkas sd, att en koncentration endast genomfors genom en transaktion som, helt eller delvis, faktiskt eller
rdttsligt, bidrar till en fordndring av kontrollen ver malforetaget. Att siga upp ett samarbetsavtal — under sddana omstandigheter som
de i det nationella malet, vilka det ankommer pd den hdnskjutande domstolen att bedéma — kan inte anses medfora att en koncentration
genomfors, detta oberoende av huruvida uppsdigningen har paverkat marknaden.

() EUT C 46, 13.2.2017

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om forhandsavgorande frin
Tribunal administratif de Lille — Frankrike) — Adil Hassan mot Préfet du Pas-de-Calais

(Mal C-647/16) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Forordning (EU) nr 604/2013 — Faststillande av vilken stat som dr
ansvarig for att préva en ansékan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare har limnat in i
ndgon medlemsstat — Forfaranden for overtagande och dtertagande — Artikel 26.1 — Beslut om
overforing har antagits och meddelats innan den anmodade medlemsstaten har samtyckt till att 6verta den
berdrda personen)

(2018/C 259/12)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal administratif de Lille
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Adil Hassan

Motpart: Préfet du Pas-de-Calais

Domslut

Artikel 26.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 604/2013 av den 26 juni 2013 om kriterier och mekanismer for att
avgora vilken medlemsstat som dr ansvarig for att prova en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en
statslos person har limnat in i ndgon medlemsstat, ska tolkas sd, att den utgor hinder for att en medlemsstat — som till en annan
medlemsstat, vilken forstnimnda medlemsstat anser dr ansvarig for prvningen av en ansokan om internationellt skydd i enlighet med de
kriterier som uppstdlls i ndmnda forordning, har ingett en sadan framstallan om Gvertagande eller dtertagande av en person som avses i
artikel 18.1 i forordningen — antar ett beslut om overforing och meddelar den berdrda personen beslutet innan den anmodade
medlemsstaten uttryckligen eller underforstdtt har samtyckt till att Gverta eller dterta personen.

() EUTC 70, 6.3.2017

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om forhandsavgérande frin
Bundesfinanzhof - Tyskland) — Finanzamt Dachau mot Achim Kollrof8 (C-660/16), Finanzamt
Goppingen mot Erich Wirtl (C-661/16)

(Forenade médlen C-660/16 och C-661/16) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Beskattning — Gemensamt system for mervirdesskatt — Direktiv
2006/112/EG — Tillhandahdllande av varor — Artikel 65 — Artikel 167 — Forskottsbetalning for
forvirv av en vara som direfter inte levereras — Fiillande dom mot leverantérens rittsliga ombud for
bedrigeri — Leverantérens insolvens — Avdrag for ingdende mervirdesskatt — Villkor — Artiklarna 185
och 186 — Justering utford av den nationella skattemyndigheten — Villkor)

(2018/C 259/13)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Finanzamt Dachau (C-660/16), Finanzamt Goppingen (C-661/16)

Motpart: Achim Kollrof (C-660/16), Erich Wirtl (C-661/16)

Domslut

1) Artiklarna 65 och 167 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt ska
tolkas sd, att ratten till avdrag for mervirdesskatt som dr hanforlig till en forskottsbetalning, under omstandigheterna i de nationella
madlen, inte kan nekas en potentiell forvarvare av varorna i fraga nar namnda forskott har betalats och mottagits och namnda
forvarvare vid tidpunkten for denna betalning kan anses ha haft kannedom om alla relevanta omstindigheter kring den framtida
leveransen och det dd framstod som sakert att leveransen skulle dga rum. Forvarvaren kan déremot nekas denna rittighet om det med
beaktande av objektiva omstandigheter dr faststdllt att personen vid tidpunkten for betalningen av forskottet visste eller borde ha vetat
att det foreldg en risk for att leveransen inte skulle dga rum.
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2) Artiklarna 185 och 186 i direktiv 2006/112 ska tolkas sd, att de, under omstandigheterna i de nationella malen, inte utgor hinder
for bestammelser i lag eller nationell praxis vilka, sdsom en forutsdttning for justering av avdrag for mervardesskatt som dr hanforlig
till en forskottsbetalning avseende leverans av en vara, kraver att forskottet ska ha dterbetalats av leverantoren.

() EUT C 86, 20.3.2017.

Domstolens dom (férsta avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om forhandsavgérande fran
Tribunal Superior de Justicia de Madrid — Spanien) — Lu Zheng mot Ministerio de Economia y
Competitividad

(Mal C-190/17) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Kontroller av kontanta medel som fors in i eller ut ur Europeiska
unionen — Forordning (EG) nr 1889/2005 — Tillimpningsomrdide — Artikel 63 FEUF — Fri rorlighet
for kapital — Tredjelandsmedborgare som i sitt bagage transporterar en betydande summa kontanta medel

som inte anmdlts — Anmalningsplikt som knutits till utforsel av denna summa frin Spanien —
Sanktioner — Proportionalitet)

(2018/C 259/14)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Superior de Justicia de Madrid

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Lu Zheng

Motpart: Ministerio de Economia y Competitividad

Domslut

Artiklarna 63 och 65 FEUF ska tolkas sd, att de utgor hinder for en lagstiftning i en medlemsstat, sisom den som dr aktuell i det
nationella mdlet, i vilken det foreskrivs att en underldtenhet att uppfylla skyldigheten att anmdla betydande belopp av kontanta medel
som fors in i eller ut ur denna stat ska beivras med en sanktionsavgift som kan uppgd till tvd ganger det belopp som inte anmiilts.

(') EUT C 221, 10.7.2017

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 31 maj 2018 — Europeiska kommissionen mot
Republiken Italien

(Mal C-251/17) ()

(Fordragsbrott — Hopsamling och rening av avloppsvatten frin titbebyggelse — Direktiv 91/271/EEG —
Artiklarna 3, 4 och 10 — Dom varigenom domstolen faststiller ett fordragsbrott — Underlitenhet att
folja domen — Artikel 260.2 FEUF — Ekonomiska pdfoljder — Lopande vite och schablonbelopp)

(2018/C 259/15)

Ruttegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: E. Manhaeve och L. Cimaglia)
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Svarande: Republiken Italien (ombud: G. Palmieri, bitrddd av M. Russo och F. De Luca, avvocati dello Stato)

Domslut

1) Republiken Italien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 260.1 FEUF genom att inte vidta samtliga de dtgarder
som dr nddvindiga for att folja domen av den 19 juli 2012, kommissionen/Italien (C-565/10, ¢j publicerad, EU:C:2012:476).

2) For det fall det fordragsbrott som faststdllts i punkt 1 fortgdr den dag dd domen i forevarande mdl meddelas, ska Republiken Italien
till Europeiska kommissionen betala ett vite pé 30 112 500 euro for varje halvdr som dréjsmdlet med att vidta nédvandiga dtgirder
for att folja domen av den 19 juli 2012, kommissionen/Italien (C-565/10, ¢j publicerad, EU:C:2012:476) bestdr, raknat frin den
dag dd domen i forevarande mdl meddelas till dess att domen av den 19 juli 2012, kommissionen/Italien (C-565/10, ¢j publicerad,
EU:C:2012:476) har foljts fullt ut. Det faktiska beloppet ska berdknas i slutet av varje sexmanadersperiod genom att totalbeloppet
for respektive period minskas med en procentsats motsvarande andelen personekvivalenter i de titorter ddr systemen for hopsamling
och rening av avloppsvatten frin titbebyggelse har bringats i Gverensstdmmelse med domen av den 19 juli 2012, kommissionen/
Italien (C-565/10, ¢j publicerad, EU:C:2012:476) vid utgingen av den aktuella perioden, i forhdllande till antalet
personekvivalenter i titorter som saknar sidana system den dag dd domen i forevarande mal meddelas.

3) Republiken Italien ska till Europeiska kommissionen betala ett schablonbelopp pd 25 miljoner euro.

4) Republiken Ttalien ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 221, 10.7.2017.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om forhandsavgéorande fran
Tatabényai Torvényszék — Ungern) — Eva Nothartovd mot Sdmson Jézsef Boldizsir

(Mal C-306/17) (")

(Begdran om forhandsavgorande — Omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa — Civilrittsligt
samarbete — Forordning (EU) nr 1215/2012 — Domstols behérighet — Sarskilda
behdorighetsbestimmelser — Artikel 8 led 3 — Genkdromdl som grundar sig eller inte grundar sig pd
samma avtal eller omstindigheter som huvudkiromdlet)

(2018/C 259/16)

Rittegangssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Tatabdnyai Torvényszék

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kérande: Fva Nothartové

Svarande: Sdmson Jozsef Boldizsdr
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Domslut

Artikel 8 led 3 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behdrighet
och om erkdnnande och verkstdllighet av domar pa privatrittens omrdde ska tolkas pd sd sitt att den dr tillamplig, utan exklusivitet, i en
situation ddr svaranden, vid den domstol som dr behirig att prova ett pdstdende om att kdrandens personlighetsskydd krankts pd grund
av att det tagits foton och spelats in videos utan kdrandens vetskap, vicker genkaromdl om skadestind utanfor avtalsforhallanden, bland
annat for begransningen av svarandens intellektuella verk vilket kdromdlet avser, om prévningen av genkdromdlet kriver att namnda
domstol bedomer huruvida de omstindigheter som kdranden grundar sina ansprdk pd dar legitima.

(') EUT C 269, 14.8.2017.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om forhandsavgérande fran
Varhoven kasatsionen sad — Bulgarien) — Neli Valcheva mot Georgios Babanarakis

(M&l C-335/17) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete — Forordning (EG) nr 2201/2003 —
Tillimpningsomride — Begreppet umginge — Artikel 1.2 a och artikel 2 led 7 och led 10 — Mor- och
farfordldrars ritt till umginge)

(2018/C 259/17)
Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Varhoven kasatsionen sad (Bulgarien)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Neli Valcheva

Motpart: Georgios Babanarakis

Domslut

Begreppet umginge, som avses i artikel 1.2 a och artikel 2 led 7 och led 10 i ridets forordning (EG) nr 2201/2003 av
den 27 november 2003 om domstols behirighet och om erkdnnande och verkstallighet av domar i dktenskapsmdl och mdl om
foraldraansvar samt om upphdvande av forordning (EG) nr 1347/2000, ska tolkas sd, att det omfattar mor- och farforaldrars ratt till
umginge med sina barnbarn.

(") EUT C 269, 14.8.2017.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 30 maj 2018 - Irit Azoulay m.fl. mot parlamentet
(Mal C-390/17 P) (*)

(Overklagande — Personalmdl — Lon — Familjetilligg — Utbildningstilligg — Nekad ersittning for
utbildningskostnader — Artikel 3.1 i bilaga VII till tjinsteforeskrifterna for tjdnstemin i Europeiska
unionen)

(2018/C 259/18)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Klagande: Trit Azoulay, Andrew Boreham, Mirja Bouchard, Darren Neville (ombud: M. Casado Garcia-Hirschfeld, avocate)
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Ovrig part i mdlet: Europaparlamentet (ombud: L. Deneys och E. Taneva)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Irit Azoulay, Andrew Boreham, Mirja Bouchard och Darren Neville ska ersitta rattegdngskostnaderna.

(")  EUT C 412, 4.12.2017.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 30 maj 2018 — L’Oréal mot Europeiska unionens
immatrialrittsmyndighet (EUIPO), Guinot SAS

(Forenade malen C-519/17 P och C-522/17 P-C-525[17 P) ()

(Overklagande — EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-
varumdrke av ordmirkena MASTER PRECISE, MASTER SMOKY, MASTER SHAPE, MASTER DUO
och MASTER DRAMA — Det ildre nationella figurmirket MASTERS COLORS PARIS — Avslag pd

registreringsansékningarna — Otillricklig motivering — Ruittens provning ex officio)

(2018/C 259/19)
Rittegangssprak: franska

Parter

Klagande: 1'Oréal (ombud: T. de Haan, avocat, P. Péters, advocaat)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska unionens immatrialrdttsmyndighet (EUIPO) (ombud: D. Botis och D. Hanf), Guinot
(ombud: A. Sion, avocate)

Domslut

1) De beslut som Europeiska unionens tribunal meddelade den 26 juni 2017 i mdlen ['Oreal/[EUIPO — Guinot (MASTER PRECISE)
(T-181/16, ¢ publicerat, EU:T:2017:447), L'Oréal/EUIPO — Guinot (MASTER SMOKY) (T-179/16, e publicerat,
EU:T:2017:445), L'Oréal/EUIPO — Guinot (MASTER SHAPE) (T-180/16, ¢j publicerat, EU:T:2017:451), L'Oréal/EUIPO —
Guinot (MASTER DUO) (T-182/16, ¢j publicerat, EU:T:2017:448), och L'Oréal/EUIPO — Guinot (MASTER DRAMA)
(T-183/16, ¢j publicerat, EU:T:2017:449), upphdvs.

2) Malen T-181/16, T-179/16, T-180/16, T-182/16 och T-183/16 dterforvisas till Europeiska unionens tribunal.

3) Fragan om rdttegangskostnader anstdr.

(') EUT C 424, 11.12.2017.
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Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 31 maj 2018 (begiran om férhandsavgorande frin
Landgericht Berlin — Tyskland) — Claudia Wegener mot Royal Air Maroc SA

(Mal C-537/17) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Lufttransport — Forordning (EG) nr 261/2004 — Artikel 3.1 —
Tillimpningsomrdde — Begreppet "flygning med direkt anslutande flygforbindelser” — Flygning med
avgdng frin en flygplats beligen inom en medlemsstats territorium, vilken omfattar en mellanlandning pd
en flygplats beligen i tredje land och vars slutliga bestimmelseort dr en annan flygplats i detta tredjeland)

(2018/C 259/20)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Berlin

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Karande: Claudia Wegener

Svarande: Royal Air Maroc SA

Domslut

Artikel 3.1 a i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststillande av
gemensamma regler om kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och installda eller kraftigt forsenade
flygningar och om upphavande av forordning (EEG) nr 295/91 ska tolkas pd sd sdtt att den forordningen ska tillimpas pd en
passagerartransport som utfors till foljd av en enda bokning och som — mellan avgdngen frin en flygplats beldgen inom en medlemsstats
territorium och ankomsten till en flygplats beldgen i tredje land — omfattar en planerad mellanlandning utanfor unionen med byte av

flygplan.

() EUT C 424, 11.12.2017.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesverwaltungsgericht Steiermark (Osterrike) den
29 januari 2018 - Mijo Mestrovic

(Mal C-50/18)
(2018/C 259/21)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesverwaltungsgericht Steiermark

Parter i det nationella mélet

Klagande: Mijo Mestrovic
Motpart: Bezirkshauptmannschaft Murtal

Ytterligare deltagare i rittegangen: Finanzamt

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 56 FEUF samt Europaparlamentets och radets direktiv 96/71/EG av den 16 december 1996 om
utstationering av arbetstagare i samband med tillhandahallande av tjinster (') och Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/67EU av den 15 maj 2014 om genomforande av direktiv 96/71/EG (%) tolkas s, att de utgor hinder for
en nationell bestimmelse som foreskriver att mycket hoga boter, och i synnerhet stringa minimipéfoljder, ska dlaggas
vid overtradelser av formella skyldigheter i samband med gransoverskridande arbetskraftsinsatser, sisom underlatenhet
att tillhandahélla lonehandlingar, samt att dessa ska dlaggas kumulativt for varje berord arbetstagare?
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2) Om fraga 1 besvaras nekande:

Ska artikel 56 FEUF samt Europaparlamentets och rddets direktiv 96/71/EG av den 16 december 1996 om
utstationering av arbetstagare i samband med tillhandahallande av tjanster och Europaparlamentets och ridets
direktiv 2014/67/EU av den 15 maj 2014 om genomforande av direktiv 96/71/EG tolkas s, att de utgor hinder for att
kumulativa boter ska kunna dlaggas vid overtradelser av formella skyldigheter i samband med gransoverskridande
arbetskraftsinsatser utan absoluta maxgréinser?

() EGTL18,1997,s. 1.
() EUTL 159, 2014, s. 11.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesverwaltungsgericht Steiermark (Osterrike) den
1 februari 2018 — Zoran Maksimovic

(M3l C-64/18)
(2018/C 259/22)
Riittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesverwaltungsgericht Steiermark

Parter i det nationella malet

Klagande: Zoran Maksimovic
Motpart: Bezirkshauptmannschaft Murtal

Ytterligare deltagare i rittegangen: Finanzpolizei

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 56 FEUF samt Europaparlamentets och rddets direktiv 96/71/EG av den 16 december 1996 om
utstationering av arbetstagare i samband med tillhandahallande av tjanster (') och Europaparlamentets och ridets
direktiv 2014/67/EU av den 15 maj 2014 om genomforande av direktiv 96/71/EG (%) tolkas s4, att de utgér hinder for
en nationell bestimmelse som foreskriver att mycket hoga boter, och i synnerhet stringa minimipafoljder, ska dlaggas vid
overtradelser av formella skyldigheter i samband med griansoverskridande arbetskraftsinsatser, sdsom uthyrarens
underldtenhet att tillgingliggora 16nehandlingar for den tillfilliga arbetsgivaren, samt att dessa ska aldggas kumulativt for
varje berord arbetstagare?

2. Om fraga 1 besvaras nekande:

Ska artikel 56 FEUF samt Europaparlamentets och rddets direktiv 96/71/EG av den 16 december 1996 om
utstationering av arbetstagare i samband med tillhandahdllande av tjanster och Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/67EU av den 15 maj 2014 om genomforande av direktiv 96/71/EG tolkas sd, att de utgor hinder for att
kumulativa boter ska kunna dldggas vid overtridelser av formella skyldigheter i samband med grinsoverskridande
arbetskraftsinsatser utan ndgra absoluta maxgrinser?

() EGTL18,1997,s. 1.
() EUTL 159, 2014, s. 11.
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Overklagande ingett den 2 februari 2018 av Cotécnica, S.C.C.L. av den dom som tribunalen (férsta
avdelningen) meddelade den 20 november 2017 i mal T-465/16, Cotécnica mot EUIPO - Visdn
Industrias Zootécnicas (Cotecnica OPTIMA)

(Mal C-73/18 P)
(2018/C 259/23)
Ruttegdngssprak: spanska

Parter

Klagande: Cotécnica, S.C.C.L. (ombud: J.C. Erdozain Lopez, ]. Galdn Lopez och L. Montoya Terdn, abogados)
Ovriga parter i mdlet: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet och Visén Industrias Zootécnicas.

Genom beslutet av den 7 juni 2018 ogillade domstolen (sjunde avdelningen) 6verklagandet sdsom uppenbart ogrundat och
dlade Cotécnica, S.C.C.L. att ersitta rittegdngskostnaderna.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesverwaltungsgericht Steiermark (Osterrike) den
22 februari 2018 — Humbert Jorg Kofler m.fl.

(M3l C-140/18)
(2018/C 259/24)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesverwaltungsgericht Steiermark

Parter i det nationella mélet

Klagande: Humbert Jorg Kofler, Wolfgang Leitner, Joachim Schonbeck, Wolfgang Semper
Motpart: Bezirkshauptmannschaft Murtal

Ytterligare delatagare i rittegangen: Finanzpolizei

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 56 FEUF liksom Europaparlamentets och radets direktiv 96/71/EG av den 16 december 1996 om
utstationering av arbetstagare i samband med tillhandahillande av tjinster (") och Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/67EU av den 15 maj 2014 om tillimpning av direktiv 96/71/EG (°) tolkas pa sa sitt att de utgor hinder
for en nationell bestimmelse som foreskriver mycket hoga boter, i synnerhet hoga lagsta pafoljdsnivéer, vilka pafors
kumulativt per berord arbetstagare for dsidosittande av formella skyldigheter vid grinsoverskridande anvindning av
arbetskraft, som att den som stiller arbetstagare till forfogande underlater att tillhandahalla 16neunderlag till den som tar
emot arbetstagarna?

~

Om frdga 1 besvaras nekande:

Ska artikel 56 FEUF liksom Europaparlamentets och rddets direktiv 96/71/EG av den 16 december 1996 om
utstationering av arbetstagare i samband med tillhandahéllande av tjanster och Europaparlamentets och rddets direktiv
2014/67[EU av den 15 maj 2014 om tillimpning av direktiv 96/71/EG tolkas pa sa sitt att de utgor hinder for att
utdoma kumulativa boter utan en absolut dvre grans for dsidosittande av formella skyldigheter vid granséverskridande
anviandning av arbetskraft?
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3) Om fraga 1 och 2 besvaras nekande:

Ska artikel 49.3 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna tolkas pa sd sitt att den utgor hinder
for en nationell bestimmelse som foreskriver boter utan ovre grans och flerdriga frihetsstraff (som ersitter boter) for
vérdsloshetsbrott?

() EGTL18,1997,s. 1.
() EUTL 159, 2014, s. 11.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesverwaltungsgerichts Steiermark (Osterrike) den
23 februari 2018 — Humbert Jorg Kofler

(Mal C-146/18)
(2018/C 259/25)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesverwaltungsgerichts Steiermark

Parter i det nationella malet
Klagande: Humbert Jorg Kofler
Motpart: Bezirkshauptmannschaft Murtal

Ytterligare deltagare i mdlet: Finanzpolizei

Tolkningsfragor

Ska artikel 47 och artikel 49 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna tolkas pa sa sitt att de utgor
hinder for en nationell bestimmelse som foreskriver att 20 procent av den utdomda péfoljden ska betalas som ett bidrag till
rittegdngskostnaderna for 6verklagandet?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesverwaltungsgericht Steiermark (Osterrike) den
23 februari 2018 - Humbert Jorg Kofler m.fl.

(M3l C-148/18)
(2018/C 259/26)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesverwaltungsgericht Steiermark

Parter i det nationella malet
Klagande: Humbert J6rg Kofler, Wolfgang Leitner, Joachim Schonbeck, Wolfgang Semper
Motpart: Bezirkshauptmannschaft Murtal

Ytterligare deltagare i rattegangen: Finanzpolizei

Tolkningsfriaga

Ska artikel 49.3 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna tolkas pa sd satt att den utgér hinder for
en nationell bestimmelse som foreskriver boter utan Gvre grins, i synnerhet hoga ligsta pafoljdsnivder, och flerdriga
frihetsstraff (som ersitter boter) for vardsloshetsbrott?
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Begiran om forhandsavgérande framstilld av Sad Rejonowy w Sopocie (Polen) den 26 mars 2018 -

(M3l C-214/18)
(2018/C 259/27)
Rittegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Rejonowy w Sopocie (distriktsdomstolen i Sopot, Polen)

Parter i det nationella mélet

Klagande: HW

Ytterligare deltagare i rattegangen: PSM "K” i G., utmditningsman Alexandra Treder vid Sad Rejonowy w Sopocie
(distriktsdomstolen i Sopot)

Tolkningsfragor

1. Mot bakgrund av det system for mervirdesskatt som f6ljer av radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006
om ett gemensamt system for mervirdesskatt ('), i synnerhet artiklarna 1, 2.1 a och ¢ samt artikel 73 jimford med
artikel 78.1 a, med beaktande av principen om mervirdesskatteneutralitet som ar en allmén unionsrittslig princip samt
innehdllet i artikel 29a sjitte stycket i lagen av den 11 mars 2004 om skatt pd varor och tjanster (Ustawa z dnia
11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug, konsoliderad version Dz.U. z 2017 r., poz. 1221), jaimford med
ordalydelsen av artiklarna 49 forsta stycket, 35, 63 fjdrde stycket i lagen av den 29 augusti 1997 om forrittnings- och
utmdtningsmén (Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o komornikach sagdowych i egzekucji, konsoliderad version Dz.U. z
2017 1., poz. 1277), dr den uppfattningen att utmitningsmannens avgift innefattar beloppet for mervirdesskatten

godtagbar?
For det fall den forsta fragan besvaras jakande:

2. Mot bakgrund av proportionalitetsprincipen som dr en allmidn unionsrittslig princip, 4r den uppfattningen att
utmitningsmannen — sdsom beskattningsbar person for mervirdesskatt vad avser forrittningsverksamheten — faktiskt
har tillgdng till alla rittsliga medel for att uppfylla sin skattskyldighet godtagbar, under forutsittning att den
verkstallighetsavgift som péafors enligt lagen om utmitningsmin inkluderar beloppet for skatt pd varor och tjanster
(mervirdesskatt)?

() EUTL 347, 2006, s. 1.

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Sad Okregowy w Warszawie (Polen) den 16 april
2018 — Kamil Dziubak, Justyna Dziubak mot Raiffeisen Bank Polska SA

(M3l C-260/18)
(2018/C 259/28)
Rattegangssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Okregowy w Warszawie

Parter i det nationella mélet

Sokande: Kamil Dziubak, Justyna Dziubak

Motpart: Raiffeisen Bank Polska SA
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Tolkningsfragor

1. Ska artiklarna 1.2 och 6.1 i radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal (')
tolkas sd, att om det forhallandet att vissa avtalsvillkor, i vilka det anges hur parterna ska tillhandahélla prestationen (dess
belopp), anses vara oskiliga skulle f& den for konsumenten negativa konsekvensen att avtalet upphor att gilla i dess
helhet, 4r det dd mojligt att fylla luckorna i avtalet, inte med stod av en utfyllnadsregel, enligt vilken det otvetydigt foljer
att det oskaliga villkoret ska ersittas, utan med stod av nationella bestimmelser enligt vilka verkningarna av en
rattshandling som anges i dessa dven ska utfyllas med de verkningar som f6ljer av principen om billighet (grundldggande
samhillsnormer) eller sedvana?

2. Ska en eventuell bedomning av verkningarna av att avtalet upphor att gilla i dess helhet for konsumenten ske med
beaktande av omstindigheterna vid tidpunkten for avtalets ingdende, eller vid den tidpunkten da tvisten uppkom mellan
parterna avseende verkan av en viss klausul (med avseende pa vilken konsumenten har dberopat att den dr oskilig) och
vilken betydelse har den stindpunkt som konsumenten har intagit i en sidan tvist?

3. Kan sadana villkor som enligt bestimmelserna i direktiv 93/13/EEG utgor oskiliga avtalsvillkor bibehallas om detta
objektivt sett skulle vara fordelaktigt for konsumenten vid den tidpunkt dé tvisten avgors?

4. Kan det forhallandet att avtalsvillkor i vilka beloppet for prestationen och det sitt pd vilket prestationen ska
tillhandahallas av parterna faststills anses som oskiliga mot bakgrund av artikel 6.1 i direktiv 93/13/EEG medfora en
situation dér rattsforhdllandet som faststills pa grundval av avtalet, utan de oskaliga villkoren, kommer att avvika fran
parternas avsikt i den del som avser parternas visentliga prestationer, i synnerhet — om det forhéllandet att avtalsvillkor
betraktas som oskaliga — 4r det dd mojligt att fortsatta att tillimpa andra avtalsvillkor som inte omfattas av invindningen
om oskilighet i vilka konsumentens huvudsakliga skyldigheter anges, vars utformning som 6verenskommits mellan
parterna (som inforts i avtalet) var oupplosligt forbunden med det villkor som ifrdgasatts av konsumenten?

() EGTL 95, 1993, s. 29; svensk specialutgdva, omrade 15, volym 12 s. 169.

Overklagande ingett den 19 april 2018 av Slovenska republiken av den dom som tribunalen (andra
avdelningen) meddelade den 5 februari 2018 i mal T-216/15, Ddvera zdravotnd poistoviia mot
Europeiska kommissionen

(M3l C-271/18 P)
(2018/C 259/29)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Republiken Slovakien (ombud: B. Ricziovd)

Ovriga parter i mdlet: Dovera zdravotnd poistoviia a.s., Union zdravotnd poistoviia a.s., Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva den dom som tribunalen meddelat den 5 februari 2018 i mal T-216/15, Dovera zdravotnd poistoviia m.fl. mot
Europeiska kommissionen, i vilken tribunalen bifoll den talan som vickts av Dovera zdravotnd poistovia a.s.
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— ogilla den talan som vickts av Dovera zdravotnd poistoviia a.s.

— forplikta Dovera zdravotnd poistoviia a.s. och Union zdravotnd poistoviia a.s. att ersitta rittegingskostnaderna.

For det fall domstolen inte anser sig ha tillracklig information for att kunna meddela ett slutgiltigt avgorande i mélet yrkar
Republiken Slovakien i andra hand att domstolen ska

— upphéva den dom som tribunalen meddelat den 5 februari 2018 i mal T-216/15, Dovera zdravotna poistoviia m.fl. mot
Europeiska kommissionen, i vilken tribunalen bif6ll den talan som vickts av Dovera zdravotnd poistovia a.s.

— dterforvisa mélet till tribunalen for avgorande

— forklara att beslut om rittegngskostnader kommer att fattas senare.

Grunder och huvudargument

Republiken Slovakien har anfort fyra grunder till stod for sitt 6verklagande

1. Som forsta grund har Republiken Slovakien gjort gillande att tribunalen i den Gverklagade domen 6verskred sin
behorighet vad giller domstolskontroll av beslut frin Europeiska kommissionen om statligt stod. Domstolens fasta
praxis pa detta omrade ar tydlig, och enligt Republiken Slovakien har denna praxis inte foljts i den 6verklagade domen.
Republiken Slovakien gor gillande att tribunalen i den overklagade domen inte beaktat det stora utrymme for
skonsmassig bedomning som Europeiska kommissionen har vad giller komplicerade ekonomiska beddmningar, och det
har inte visats att Europeiska kommissionen gjort sig skyldig till en uppenbart oriktig bedomning. Istillet har tribunalen
bara bytt ut kommissionens bedomning mot sin egen, med exakt motsatt innebord, och tribunalen har dirmed gétt
utover sin befogenhet vad giller kontroller.

2. Som andra grund har Republiken Slovakien gjort gillande att tribunalen ur tvd aspekter missuppfattat bevisningen som
ingetts genom att den faststallt de faktiska omstdndigheterna pa ett sitt som var i sak felaktigt, och detta fel framgar klart
av handlingarna i malet. Den pastddda missuppfattningen av bevisningen giller dels vinsterna dels konkurrensen inom
det slovakiska systemet for obligatorisk sjukforsakring.

3. Som tredje grund har Republiken Slovakien gjort gillande att tribunalen gjort sig skyldig till en felaktig rattstillimpning
vid den rattsliga kvalificeringen av det slovakiska systemet for obligatorisk sjukforsikring, och tribunalen asidosatte
dirmed artikel 107.1 FEUF och rittssikerhetsprincipen. Den 6verklagade domen strider mot domstolens tidigare praxis
vad giller system for social trygghet. I synnerhet giller att (i) tribunalens beslut gar at rakt motsatt hall jimfort med vad
domstolen uttalat i foregdende domar i motsvarande fall, (ii) tribunalens beslut foljer vad domstolen har uttalat i
foregdende domar i fall som skiljer sig fran forevarande, och (iii) tribunalen har inte iakttagit den grundldggande princip
som foljer av foregdende rittspraxis frain domstolen enligt vilket kvalificeringen av ett specifikt system for social trygghet
beror pa systemets mest framtridande egenskaper.

4. Slutligen har Republiken Slovakien som fjarde grund gjort gillande att motiveringen till den 6verklagade domen har
sddana brister att domen ska upphivas av domstolen. Narmare bestimt giller foljande: (i) tribunalen har inte forklarat
ndgon av sina slutsatser och tillvigagdngssitt (vilka dessutom var mycket viktiga), (i) den Overklagade domens
motivering dr pa flera sitt motstridig och tribunalen siger emot sig sjilv i denna motivering, (iii) i motiveringen till den
overklagade domen beaktade tribunalen inte de relevanta argument som framforts av kommissionen och Republiken
Slovakien. Foljaktligen har tribunalen d&sidosatt motiveringsskyldigheten som foljer av artikel 36 jimfoérd med
artikel 53.1 i stadgan for Europeiska unionens domstol.
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Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Augstaka tiesa (Lettland) den 20 april 2018 - SIA
“KurSu zeme” mot Valsts iepémumu dienests

(Mal C-273/18)
(2018/C 259/30)
Rattegdangssprak: lettiska

Hinskjutande domstol

Augstaka tiesa

Parter i det nationella mélet

Sékande: SIA "Kur$u zeme”

Motpart: Valsts iepémumu dienests

Tolkningsfriaga

Ska artikel 168 a i direktiv 2006/112/EG (") tolkas sd att den utgor hinder mot ett forbud att gora avdrag for ingdende
mervardesskatt nar detta forbud endast grundar sig pa att den beskattningsbara personen medvetet har varit inblandad i
utformningen av fiktiva transaktioner men det inte anges pé vilket sitt resultatet av de konkreta transaktionerna ar till men
for statskassan, pa grund av utebliven inbetalning av mervirdesskatt eller i form av en otillborlig ansdkan om aterbetalning
av sddan skatt, jamfort med en situation dir dessa transaktioner har utformats pd grundval av de verkliga forhallandena?

(")  Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1)

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa
(Portugal) den 24 april 2018 - Henkel Ibérica Portugal, Unipessoal Lda mot Comissdo de Seguranca
de Servicos e Bens de Consumo

(Mal C-277/18)
(2018/C 259/31)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa

Parter i det nationella mélet

Klagande: Henkel Ibérica Portugal, Unipessoal Lda

Motpart: Comissdo de Seguranga de Servicos e Bens de Consumo

Tolkningsfragor

1) Ar nationella bestimmelser, vilka i Portugal terfinns i Decreto-Lei nr 69/2005 av den 17 mars 2005 och i Decreto-Lei
nr 150/90 av den 10 maj 1990, vilka inte bara forbjuder saluforing av produkter som kan dventyra konsumenters hélsa
och sikerhet med anledning av att produkterna kan misstas for livsmedel, utan dven forbjuder saluforing av produkter
vilka, eftersom de pa grund av sitt utseende kan misstas for andra produkter (i synnerhet for leksaker), vid anvindning pa
avsett sdtt och under rimligen forutsebara villkor, kan dventyra konsumenters, och i synnerhet barns, hilsa och sikerhet,
forenliga med unionsritten, och i synnerhet med Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG av den
3 december 2001 om allmin produktsikerhet (*), med artiklarna 28 och 30 i fordraget (sdsom de dterges i detta direktiv)
och med radets direktiv 87/357/EEG av den 25 juni 1987 (%)?
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2) Utgor artiklarna 34 och 36 i fordraget hinder for tillimpning av nationella bestimmelser vilka pa nationellt territorium
inte bara forbjuder saluforing av produkter vilka kan misstas for livsmedel, i enlighet med vad som anges i artikel 1.2 i
nimnda gemenskapsdirektiv, utan dven forbjuder saluforing av andra produkter, vilkas utseende kan forleda
konsumenter att anvinda dem for andra dndamdl 4n de for vilka de dr avsedda, dven nir det inte dr friga om farliga
preparat i den mening som avses i artikel 2 i Europaparlamentets och radets direktiv 1999/45/EG av den 31 maj 1999
om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om klassificering, forpackning och mirkning av
farliga preparat (*)?

() EGTL 11, 2002, s. 4.

()  Radets direktiv 87/357EEG av den 25 juni 1987 om tillnirmningen av medlemsstaternas lagstiftning om produkter som, pa grund
av sina yttre egenskaper, kan forvixlas med andra produkter och hirigenom utgora en risk for konsumenternas hilsa och sakerhet
(EGT L 192, 1987, s. 49; Svensk specialutgdva, omrade 15, volym 7, s. 244).

() EGTL 200, 1999, s. 1.

Begiiran om férhandsavgorande framstilld av Supremo Tribunal Administrativo (Portugal) den
24 april 2018 — Manuel Jorge Sequeira Mesquita mot Fazenda Piiblica

(Mal C-278[18)
(2018/C 259/32)
Rittegangssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo

Parter i det nationella mélet

Klagande: Manuel Jorge Sequeira Mesquita

Motpart: Fazenda Piblica

Tolkningsfriga

Ska bestimmelserna avseende undantaget for utarrendering och uthyrning av fast egendom i artikel 135.1 led 1 i radets
direktiv 2006/112/EG (') av den 28 november 2006 tolkas s, att detta undantag omfattar ett avtal om overlitelse av
nyttjanderitten till jordbruksmark som bestdr av vinodlingar till ett bolag som har till syfte att bedriva jordbruks-
verksambhet, for en period pa ett ar, vilket avtal fornyas automatiskt for motsvarande period, och enligt vilket motsvarande
hyra ska erldggas i slutet av varje ar?

(") Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1)

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Juzgado de lo Social de Barcelona (Spanien) den
24 april 2018 — Magdalena Molina Rodriguez mot Servicio Piblico de Empleo Estatal (SEPE)

(Mal C-279/18)
(2018/C 259/33)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Social n® 33 de Barcelona
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Parter i det nationella mélet

Klagande: Magdalena Molina Rodriguez

Motpart: Servicio Publico de Empleo Estatal (SEPE)

Tolkningsfraga

Ska forbudet mot indirekt diskriminering pd grund av kon i artikel 4.1 i direktiv 79/7 om successivt genomforande av
principen om likabehandling av kvinnor och min i friga om social trygghet (') tolkas pa s sitt att det utgor hinder for en
nationell bestimmelse, sdsom artikel 215.1.3 i den spanska allmanna lagen om social trygghet (antagen genom kungligt
lagstiftningsdekret 1/1994), som, i sin dndrade lydelse enligt kungligt lagdekret 5/2013 av den 15 mars 2013, foreskriver
ett nytt krav for ratt till arbetsloshetsersittning for arbetstagare dver 55 dr, nimligen att hushallets inkomster inte far
overskrida en viss nivd, om detta krav i betydligt storre utstriackning begransar tillgangen till nimnda ersittning f6r gruppen
av potentiella kvinnliga formanstagare (jimfort med potentiella manliga forménstagare), vilket framgar av den statistik som
framlagts?

() EGTL 6, 1979, s. 24; svensk specialutgava, omrdde 5, volym 2, s. 111.

Overklagande ingett den 24 april 2018 av Repower AG av den dom som tribunalen (femte
avdelningen) meddelade den 21 februari 2018 i mal T-727/16, Repower mot EUIPO

(Mal C-281/18 P)
(2018/C 259/34)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Klagande: Repower AG (ombud: R. Kunz-Hallstein, H. P. Kunz-Hallstein, V. Kling, avocats)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet, repowermap.org

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva tribunalens dom av den 21 februari 2018 i mal T-727/16, forsta punkten i domslutet, i den mén som
overklagandet ogillades,

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av EUIPO:s femte overklagandendmnd den 3 augusti 2016 (drende R 2311/
2014-5 (REV), och

— forplikta EUIPO att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

1. EUIPO hade inte ritt att byta ut motiveringen for dterkallandet inom ramen for forfarandet vid tribunalen. EUIPO
dndrade foremalet for tvisten samt dsidosatte rétten att horas och skyldigheten att utéva sitt utrymme f6r skonsmissig
bedémning.

2. Den allminna rittsprincipen om att en rittsstridig administrativ rattsakt fir dterkallas var inte tillimplig i forevarande
fall. Lagstiftningen innehéller inte ndgra juridiska kryphdl. Bestimmelserna i artiklarna 80 och 83 i forordning nr 207/
2009 utgor lex specialis.

3. Enligt artikel 83 i forordning nr 207/2009 é&lag det inte klaganden att visa att det inte finns en réttsprincip om
aterkallande av rattsstridiga administrativa rittsakter i medlemsstaterna.
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4. Aven om en sdan allmin princip var tillimplig pd varumirkesrittens omréde var villkoren for ett komplett &terkallande
inte uppfyllda till f6ljd av skyddet for berdttigade forvintningar.

5. Motiveringen i 6verklagandendmndens beslut uppvisar allvarliga brister.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Audiencia Provincial de Almeria (Spanien) den 25 april
2018 - Liliana Beatriz Moya Privitello y Sergio Daniel Martin Durdn mot Cajas Rurales Unidas,
Sociedad Cooperativa de Crédito

(Mal C-283/18)
(2018/C 259/35)
Rattegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Audiencia Provincial de Almerfa

Parter i det nationella mélet

Klagande: Liliana Beatriz Moya Privitello y Sergio Daniel Martin Durdn

Motpart: Cajas Rurales Unidas, Sociedad Cooperativa de Crédito

Tolkningsfragor

1) Utesluter det forhallandet att det vid tecknande av langfristiga hypoteksldn med rorlig rdnta anvinds ett referensindex
som finns pd marknaden och som ar foremal for officiellt offentliggérande av Banco de Espafia [Spaniens centralbank]
att det sker en provning med avseende pa tydlighet, dven ndr det har anvints ett index som uttryckligen ar tilldtet enligt
sarskild lagstiftning, om denna lagstiftning medger att det stdr parterna fritt att vilja index och banken anvinde ett av
dem utan att informera kunden om att det fanns andra tillimpliga index som var formdanligare for konsumenten?

2) Med hinsyn till att det enligt nimnda lagstiftning dr mojligt att valja tillimpligt referensindex bland de som foreskrivs,
kan nationella bestimmelser som de som ir tillimpliga i mélet vid den nationella domstolen (ndmligen, bland annat och
huvudsakligen, Orden de 5 de mayo de 1994 sobre transparencia de las condiciones financieras de los préstamos
hipotecarios (férordning av den 5 maj 1994 om tydlighet i de finansiella villkoren for hypotekslan), Orden EHA/2899/
2011, de 28 de octubre, de transparencia y proteccién del cliente de servicios bancarios (forordning EHA/2899/2011 av
den 28 oktober om tydlighet och skydd av kunder av banktjinster), Circular 5/2012, de 27 de junio, del Banco de
Espafia, a entidades de crédito y proveedores de servicios de pago, sobre transparencia de los servicios bancarios y
responsabilidad en la concesién de préstamos (cirkuldr 5/2012 av den 27 juni frdn Banco de Espaia till kreditinstitut
och betaltjanstleverantorer om tydlighet i samband med banktjinster och ansvarsfullhet vid beviljande av ldn), i
genomférande av Ley 10/2014, de 26 de junio, de ordenacion, supervision y solvencia de entidades de crédito (lag 10/
2014 av den 26 juni om kreditinstituts forvaltning, tillsyn och solvens), eller dess foregdngare artikel 48 i Ley 261988,
de 29 de julio, sobre Disciplina e Intervencion de las Entidades de Crédito (lag 26/1988 av den 29 juli om kreditinstituts
disciplin och ingripande) anses vara "bindande forfattningsforeskrifter” vid tecknande av langfristiga hypotekslén med
rorlig rinta i den mening som avses i artikel 1.2 i direktiv 93/13/EEG (')?

(") Radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal (EGT L 95, 1993, s. 29; svensk specialutgava,
omrdde 15, volym 12, s. 169).
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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Curtea de Apel Bucuresti (Ruminien) den 26 april
2018 — Grup Servicii Petroliere SA mot Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia
Generali de Solutionare a Contestatiilor, Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia

Generald de Administrare a Marilor Contribuabili

(M3l C-291/18)
(2018/C 259/36)

Rattegdngssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Curtea de Apel Bucuresti

Parter i det nationella mélet

Klagande: Grup Servicii Petroliere SA

Motparter: Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald de Solutionare a Contestatiilor, Agentia Nationald

de

Administrare Fiscald — Directia Generald de Administrare a Marilor Contribuabili

Tolkningsfragor

1)

(")

Ska artikel 148 ¢ jimford med artikel 148 a i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt ()
tolkas sd, att leverans av sjilvlyftande offshoreborrningsplattformar pa vissa villkor undantas fran mervirdesskatteplikt,
det vill sdga omfattas sjalvlyftande offshoreborrningsplattformar av begreppet fartyg enligt ovanniamnda unionsrattsliga
bestimmelse, med hansyn tagen till att ndmnda bestimmelse enligt rubriken till kapitel 7 i direktivet reglerar "Undantag
i samband med internationella transporter”?

Om den foregdende fragan besvaras jakande, f6ljer det av tolkningen av artikel 148 ¢ jamford med artikel 148 a i direktiv
2006/112[EG d& att den omstindigheten att den sjilvlyftande offshoreborrningsplattformen, som har seglat ut till
oppna havet, i samband med att den anvinds dir (f6r kommersiell/industriell verksamhet) i sjilva verket maste forbli
mobil, ndrmare bestimt i rorligt tillstdnd och séledes flyttas frdn plats till plats under en lingre period dn den under
vilken fartyget ligger still i or6rligt tillstand till f6ljd av borrningen till havs, vilket innebir att segling har en 6verordnad
betydelse i forhallande till borrning, utgor ett grundliggande villkor for att tillimpa undantaget frdn mervardesskatt?

Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt, artikel 148 a och 148 ¢

(EUT L 347, 2006, s. 1).

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Spanien) den
26 april 2018 - Sindicato Nacional de CCOO de Galicia mot Uni6én General de Trabajadores de Galicia
(UGT), Universidad de Santiago de Compostela, Confederacion Intersindical Gallega

(Mal C-293/18)
(2018/C 259/37)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Parter i det nationella mélet

Kidrande: Sindicato Nacional de CCOO de Galicia
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Svarande: Unién General de Trabajadores de Galicia (UGT), Universidad de Santiago de Compostela, Confederacion
Intersindical Gallega

Tolkningsfragor

1) Ska arbetstagare som anstillts enligt artikel 20 i lag 14/20[1]1 av den 1 juni 2011 om vetenskap, teknik och innovation
anses omfattas av ramavtalet om visstidsarbete undertecknat av EFS, UNICE och CEEP, som ligger till grund for radets
direktiv 1999/70/EG av den 28 juni 19992 (')

2) Ska den ersdttning som utges vid anstillningsavtals upphorande anses som ett anstillningsvillkor enligt [klausul] 4 i
ramavtalet?

3) Om foregdende fragor besvaras jakande, ska dd upphérande av anstillningsavtal for arbetstagare som rekryterats enligt
lag 14/20[1]1 av den 1 juni 2011 om vetenskap, teknik och innovation anses jamforbart med upphérande av avtal om
tillsvidareanstillning pa sakliga grunder enligt artikel 52 i lagen om arbetstagare?

4) Om foregdende friga besvaras jakande, finns det dd ndgon rittslig grund for skillnaderna?

(")  Rédets direktiv 1999/70/EG av den 28 juni 1999 om ramavtalet om visstidsarbete undertecknat av EFS, UNICE och CEEP
(EGT L 175, 1999, s. 43).

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Tribunal da Relacio do Porto (Portugal) den 30 april
2018 - Mediterranean Shipping Company (Portugal) - Agentes de Navegacio SA mot Banco
Comercial Portugués SA, Caixa Geral de Depésitos SA

(Mal C-295/18)
(2018/C 259/38)
Riittegangssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal da Relacdo do Porto

Parter i det nationella mélet

Klagande: Mediterranean Shipping Company (Portugal) — Agentes de Navegacdo SA

Motparter: Banco Comercial Portugués SA, Caixa Geral de Depdsitos SA

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 2 i direktiv 2007/64/EG (') tolkas s att dess tillimpningsomrade, som definieras av nimnda artikel, ska
inkludera genomforande av ett betalningsuppdrag for autogireringar som har utfirdats av en tredje part gillande ett
konto som denna part inte dr innehavare av, nir kontoinnehavaren varken har ingétt ndgot avtal med kreditinstitutet
angdende en betaltjanst for ett enskilt fall eller ndgot ramavtal for betaltjanster?

2) Om friga 1 besvaras jakande och under dessa omstindigheter, kan nimnda kontoinnehavare anses vara
"betaltjanstanvindare” i den mening som avses i artikel 58 i nimnda direktiv?

(') Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/64/EG av den 13 november 2007 om betaltjinster p den inre marknaden och om
dndring av direktiven 97/7/EG, 2002/65[EG, 2005/60/EG och 2006/48/EG samt upphivande av direktiv 97/5/EG (EUT 2007,
L 319, s. 1).
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat (Belgien) den 9 maj 2018 — Terre
wallonne ASBL mot Région wallonne

(Mal C-321/18)
(2018/C 259/39)
Rittegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Etat

Parter i det nationella mélet

Klagande: Terre wallonne ASBL

Motpart: Région wallonne

Tolkningsfragor

1) Utgor en forordning varigenom en medlemsstats myndigheter, i enlighet med direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992
om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter (*), faststiller mélsittningar vad giller bevarandet av Natura
2000-ndtverket, en plan eller ett program i den mening som avses i direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om
bedomning av vissa planers och programs miljopaverkan (), i synnerhet i den mening som avses i artikel 3.2 a eller
artikel 3.4 i sistndmnda direktiv?

2) For det fall att foregdende friga ska besvaras jakande, ska en sidan forordning bli foremdl for en miljokon-
sekvensbedomning i enlighet med direktiv 2001/42/EG, trots att en sddan bedomning inte kravs enligt direktiv 92/43/
EEG, som ligger till grund for férordningen?

() EGTL 206, 1992,s. 7.
()  Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedémning av vissa planers och programs
miljopaverkan (EGT L 197, 2001, s. 30).

Overklagande ingett den 25 maj 2018 av Caviro Distillerie Stl, Distillerie Bonollo SpA, Distillerie
Mazzari SpA och Industria Chimica Valenzana (ICV) SpA av den dom som tribunalen (nionde
avdelningen) meddelade den 15 mars 2018 i mal T-211/16, Caviro Distillerie m.fl. mot kommissionen

(Mal C-345/18 P)
(2018/C 259/40)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Caviro Distillerie Srl, Distillerie Bonollo SpA, Distillerie Mazzari SpA och Industria Chimica Valenzana (ICV) SpA
(ombud: R. MacLean, Solicitor)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska

— upphiva tribunalens dom i den mdn den begick ett misstag genom att den otillborligen ersatte kommissionens
motivering med sin egen vid prévningen av den andra grunden i klagandenas ansokan

— upphdva tribunalens dom pa grund av att den missuppfattat den dberopade bevisningen betriffande utvecklingen av
unionsindustrins marknadsandel och dess slutliga situation
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— bifalla 6verklagandet pé klagandenas andra grund betréffande tribunalens bristfalliga utvirdering av marknadsandelssi-
tuationen och utnyttja sin behorighet att sjalv prova overklagandet pa denna grund och meddela en slutgiltig dom

— alternativs dterforvisa malet till tribunalen for en korrekt bedomning av klagandenas grund pé denna punkt

— bekrifta att tribunalen gjorde en uppenbart felaktig bedomning och dsidosatte artikel 3.2 och 3.5 i grundférord-
ningen (') nir den kom fram till att kommissionen inte hade gjort nigon uppenbart felaktig bedomning vid dess
uppskattning av den materiella skadan

— bekrifta att tribunalen inte limnade ndgon tillricklig motivering och forde ett motstridigt resonemang

— forplikta kommissionen att ersitta klagandenas rattegdngskostnader i mélet vid domstolen liksom i malet vid
tribunalen.

Grunder och huvudargument

Klagandena aberopar tre grunder for sitt 6verklagande. Samtliga tre grunder som anfors i malet vid domstolen hinfor sig till
den andra grunden som anfordes i malet vid tribunalen. De tre grunder som &beropas vid domstolen kan sammanfattas
enligt foljande:

1. Tribunalen gjorde en felaktig rattstillimpning genom att ersitta kommissionens motivering med sin egen vid
utvirderingen av betydelsen av minskningen av marknadsandelen av EU-industrin, i bade relativa och absoluta termer,
och/eller pé ett uppenbart sitt missuppfattade den dberopade bevisningen betriffande unionsindustrins sjunkande
marknadsandel.

2. Tribunalen gjorde en uppenbart felaktig bedomning och dsidosatte artikel 3.2 och 3.5 i grundférordningen nir den kom
fram till att kommissionen inte hade gjort ndgon uppenbart felaktig bedémning vid dess uppskattning av den materiella
skadan.

3. Tribunalen limnade inte ndgon tillfredsstillande motivering for sin bedomning pd denna punkt eftersom den inte
forklarade varfor kommissionens felaktiga bedémning av unionsindustrins marknadsandel inte motiverade
ogiltigforklaring av den omtvistade forordningen sdsom begirts av klagandena. Dessutom forde tribunalen ett
motstridigt resonemang dd den fann att kommissionen gjort en felaktig bedomning vid utvirderingen av
unionsindustrins marknadsandel men i slutindan meddelade en dom till kommissionens fordel.

(") Rédets forordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad import frin linder som inte 4r medlemmar
i Europeiska gemenskapen, EUT L 343, 2009, s. 51.
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 14 juni 2018 - Spagnolli m.fl. mot kommissionen
(Forenade mélen T-568/16 och T-599/16) (')

(Personalmdl — Tjianstemdn — En tjdnstemans bortging — Den avlidne tjinstemannens
rittsinnehavare — Efterlevandepension — Barnpension — Ny befattning for den efterlevande partnern,
som ocksd dr tjinsteman — Anpassning av lonen — Berikningsmetod for efterlevandepensionen och
barnpensionen — Artikel 81a i tjinsteforeskrifterna — Meddelande om dndring av
pensionsrittigheterna — Rattsakt som gdr ndgon emot i den mening som avses i artikel 91 i
tjansteforeskrifterna — Artikel 85 i tjinsteforeskrifterna — Aterbetalning av felaktigt utbetalda
belopp — Villkor — Begiran om ersdttning for materiell och ideell skada)

(2018/C 259/41)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Alberto Spagnolli (Parma, Italien), Francesco Spagnolli (Parma), Maria Alice Spagnolli (Parma) och Bianca Maria
Elena Spagnolli (Parma) (ombud: advokaterna C. Cortese och B. Cortese)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Gattinara och F. Simonetti)

Saken

Talan grundad pa artikel 270 FEUF med yrkande, i mal T-568/16, om ogiltigforklaring av meddelandet om rittelse nr 3
PMO/04/LM/2015/ARES av det beslut som kommissionens byré for 16neadministration och individuella ersittningar (PMO)
meddelade den 6 februari 2015, med angivande av nya belopp avseende sokandenas efterlevandepension och barnpension
och, i mal T-599/16, om dels ogiltigforklaring av PMO:s beslut PMO/04/LM/2015/ARES/3406787 av den 17 augusti 2015
om daterbetalning av belopp som felaktigt utbetalats till sokandena som efterlevandepension och barnpension, dels
ersittning for den skada som sokandena anser sig ha lidit.

Domslut

1) I mal T-568/16 ogillas talan.

2) I'mdl T-599/16 ogiltigforklaras beslut PMO/04/LM/2015/ARES/3406787 som kommissionens byrd for léneadministration och
individuella ersattningar (PMO) meddelade den 17 augusti 2015 om dterbetalning av belopp som felaktigt utbetalats till sikandena
som efterlevandepension och barnpension och talan ogillas i ovrigt.

3) Vardera parten ska bdra sina rattegingskostnader.

(')  EUT C 111 avden 29.3.2016 (mélet registrerades inledningsvis vid Europeiska unionens personaldomstol under malnumret F-140/
15 och 6verfordes tull Europeiska unionens tribunal den 1.9.2016).
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Tribunalens dom av den 7 juni 2018 - OW mot EASA
(Mal T-597/16) ()

(Personalmdl — Tillfilligt anstillda — Placering i tjdnstens intresse — Overflyttning till ny tjdinst —
Uppenbart oriktig bedémning — Motiveringsskyldighet — Ruitt till forsvar — Maktmissbruk)

(2018/C 259/42)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: OW (ombud: advokaterna S. Rodrigues och C. Bernard-Glanz)

Svarande: Europeiska byrdn for luftfartssikerhet (ombud: inledningsvis F. Manuhutu och A. Haug, ddrefter A. Haug,
assisterad av advokaterna D. Waelbroeck och A. Duron)

Saken

Talan enligt artikel 270FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av beslut 2015/155/ED av den 20 juli 2015, varigenom
verkstillande direktoren for Europeiska byrdn for luftfartssikerhet verflyttade sokanden till en ny tjanst.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) OW ska ersitta rattegingskostnaderna.

(") EUT C 296 16.8.2016 (malet registrerades inledningsvis vid Europeiska unionens personaldomstol under malnumret F-27/16 och
overfordes till Europeiska unionens tribunal den 1.9.2016).

Tribunalens dom av den 7 juni 2018 - Sipral World mot EUIPO - La Dolfina (DOLFINA)
(M3l T-882/16) ()

(EU-varumirke — Upphivandeforfarande — EU-ordmiirket DOLFINA — Varumiirket har inte varit
foremal for verkligt bruk — Artikel 51.1 a i forordning (EG) nr 207/2009(nu artikel 58.1 a i forordning
(EU) 2017/1001 — Motiveringsskyldighet — Artikel 75 i forordning nr 207/2009 (nu artikel 94 i
forordning 2017/1001))

(2018C 259/43)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Sipral World, SL (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaterna R. Almaraz Palmero och A. Ruo)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: J. Ivanauskas och D. Walicka)

Motpart vid 6verklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: La Dolfina, SA (Buenos Aires, Argentina) (ombud:

advokaten J. Carbonell Callicd)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av andra 6éverklagandenimnde vid EUIPO den 22 september 2016 (irende
R 1897/2015-2) angdende ett upphidvandeforfarande mellan La Dolfina och Sipral World.
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Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Sipral World, SL ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUT C 46, 13.2.2017.

Tribunalens dom av den 7 juni 2018 — Schmid mot EUIPO- Landeskammer fiir Land- und
Forstwirtschaft in Steiermark (Steirisches Kiirbiskernol)

(Mal T-72/17) (1)

(EU-varumirke — Upphivandeforfarande — Internationell registrering som designerar Europeiska
unionen — Figurmirket Steirisches Kiirbiskernol — Skyddad geografisk beteckning — Artiklarna 15,
51.1 a och 55.1 i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artiklarna 18, 58.1 a och 62.1 i forordning (EU) 2017/

1001) — Verkligt bruk av varumirket — Bruk sdsom varumdrke)

(2018/C 259/44)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Gabriele Schmid (Halbenrain, Osterrike) (ombud: advokaten B. Kuchar)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: D. Hanf)
Motpart vid overklagandenimnden, tillika intervenient vid tribunalen: Landeskammer fur Land- und Forstwirtschaft in

Steiermark (Graz, Osterrike) (ombud: advokaterna I. Hodl och S. Schoeller)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde dverklagandenimnd den 7 december 2016 (drende R 1768|
2015-4) om ett upphdvandefofarande mellan Gabriele Schmid och Landeskammer fiir Land- und Forstwirtschaft in
Steiermark.

Domslut

1) Det beslut som meddelades av fjdrde Gverklagandenimnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den
7 december 2016 (drende R 1768/2015-4), ogiltigforklaras.

2) Overklagandet ogillas i évrigt.
3) EUIPO ska bira sina egna rittegdngskostnader och ersitta Gabriele Schmids rittegangskostnader.

4) Landeskammer fiir Land- und Forstwirtschaft in Steiermark ska bdra sina egna rittegangskostnader.

() EUT C 104, 3.4.2017.
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Tribunalens dom av den 12 juni 2018 - Cotécnica mot EUIPO - Mignini & Petrini (cotecnica
MAXIMA)

(Mél T-136/17) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumdirke av
figurmdrket cotecnica MAXIMA — Det ildre nationella figurmirket MAXIM Alimento
Superpremium — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/1001))

(2018/C 259/45)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare
Klagande: Cotécnica, SCCL (Bellpuig, Spanien) (ombud: inledningsvis ]J.C. Erdozain Lépez, ]. Galin Lépez och
J.-B. Devaureix, ddrefter advokaterna J.C. Erdozain Lopez, ]. Galdn Lopez och L. Montoya Terdn)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: S. Palmero Cabezas)

Motpart vid EUIPO:s Gverklagandendmnd, tillika intervenient vid tribunalen: Mignini & Petrini SpA (Petrignano di Assisi, Italien)
(ombud: advokaterna F. Celluprica, F. Fischetti och F. De Bono)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s andra ¢verklagandendmnd den 17 november 2016 (drende R 853/
2016-2) om ett invandningsforfarande mellan Mignini & Petrini och Cotécnica.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Cotécnica, SCCL ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska unionens
immaterialrdttsmyndighet (EUIPO) och Mignini & Petrini SpA.

(") EUT C 129, 24.4.2017.

Tribunalens dom av den 14 juni 2018 - Emcur mot EUIPO - Emcure Pharmaceuticals (EMCURE)
(Mél T-165/17) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumirke av ordmdrket

EMCURE — De ildre nationella och EU-ordmirkena EMCUR — Relativa registreringshinder — Likhet

mellan varorna eller tjinsterna — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 207/2009 (nu
artikel 8.1 b i férordning nr (EU) 2017/1001))

(2018/C 259/46)
Rattegingssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Emcur Gesundheitsmittel aus Bad Ems GmbH (Bad Ems, Tyskland) (ombud: advokaten K. Brocker)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: M. Rajh)

Motpart vid 6verklagandenimnden: Emcure Pharmaceuticals Ltd (Bhosari, Indien)
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Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s andra éverklagandenimnd den 13 december 2016 (drende R 790/
2016-2) om ett invindningsforfarande mellan Emcur Gesundheitsmittel aus Bad Ems och Emcure Pharmaceuticals.

Domslut

1) Det beslut som meddelades av den andra Gverklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (EUIPO) den
13 december 2016 (drende R 790/2016-2) ogiltigforklaras sdvitt avser tjdnster i klasserna 42 och 44 i Nicedverenskommelsen om
internationell klassificering av varor och tjdnster vid varumdrkesregistrering av den 15 juni 1957, med dndringar och tilligg.

2) Overklagandet ogillas i évrigt.

3) EUIPO och Emcur Gesundheitsmittel aus Bad Ems GmbH ska bdra sina rittegangskostnader.

(') EUT C 129, 24.4.2017.

Tribunalens dom av den 14 juni 2018 - Lion’s Head Global Partners mot EUIPO - Lion Capital (Lion’s
Head)

(M&1 T-294/17) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som designerar Europeiska
unionen — Ordmirket Lion’s Head — Det dildre EU-ordmdrket LION CAPITAL — Relativt
registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b
i férordning (EU) 2017/1001))

(2018/C 259/47)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Lion’s Head Global Partners LLP (London, Forenade kungariket) (ombud: advokaten R. Noske)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: J. Crespo Carrillo)
Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Lion Capital LLP (London) (ombud: D. Rose et

J. Warner, solicitors)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde dverklagandendmnd den 28 februari 2017 (drende R 1478|
2016-4) om ett invandningsforfarande mellan Lion Capital och Lion’s Head Global Partners.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Lion’s Head Global Partners LLP ska erstta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 231, 17.7.2017.



23.7.2018 Europeiska unionens officiella tidning C 259/35

Tribunalens dom av den 7 juni 2018 - Winkler mot kommissionen
(Mal T-369/17) ()
(Personalmdl — Tjinstemin — Overféring av nationella pensionsrittigheter — Beslut om

tillgodoriknande av tjinstgoringstid — Rimlig tidsfrist — Ratt att yttra sig — Rattssikerhet —
Likabehandling — Beriittigade forvintningar — Ansvar — Materiell skada)

(2018/C 259/48)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Bernd Winkler (Grange, Irland) (ombud: advokaten A. Kissens)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: T. Bohr och L. Radu Bouyon)

Saken

Talan grundad pd artikel 270 FEUF med yrkande om dels ogiltigforklaring av det beslut som meddelades av kommissionens
byréd f6r loneadministration och individuella ersittningar (PMO) den 26 september 2016 med faststillande av det antal
tjanstgoringsdr som ska tillgodordknas i Europeiska unionens pensionssystem, till {6ljd av en ansokan om overforing av
pensionsrittigheter som sokanden hade forvirvat fére pdborjandet av sin tjdnstgoring hos unionen, dels erhéllande av
ersittning for den skada som sokanden anser sig ha lidit till foljd av kommissionens rattsstridiga agerande vid behandlingen
av sokandens ansokan om overforing.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Vardera parten ska béra sina egna rittegingskostnader.

(') EUT C 249, 31.7.2017.

Tribunalens dom av den 12 juni 2018 - Fenyves mot EUIPO (Blue)
(Ml T-375/17) (1)

(EU-varumirke — Ansékan om registrering som EU-varumirke av figurmirket Blue — Absolut
registreringshinder — Beskrivande karaktir — Sdrskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 c och 7.2 i
forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 7.1 ¢ och 7.2 i forordning (EU) 2017/1001) — Artikel 7.1 b i
forordning nr 207/2009 (nu artikel 7.1 b i férordning 2017/1001))

(2018/C 259/49)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Klaudia Patricia Fenyves (Hevesvezekény, Ungern) (ombud: advokaten I. Monteiro Alves)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: M. Rajh)

Saken

Overklagande av det beslut som femte dverklagandenimnden vid EUIPO meddelade den 27 mars 2017 (drende R 1974/
2016-5) angdende en ans6kan om registrering som EU-varumirke av figurkdnnetecknet Blue.
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Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Klaudia Patricia Fenyves ska ersdtta rattegangskostnaderna.

() EUT C 256, 7.8.2017.

Tribunalens beslut av den 8 juni 2018 — Lupu mot EUIPO- Dzhihangir (Djili soy original DS)
(Mal T-456/17) ()
(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering av figurmdrket Djili soy original

DS som EU-varumirke — Aldre nationellt ordmirke DJILI — Relativt registreringshinder — Uppenbart
att talan i vissa delar inte kan tas upp till sakprévning och i ovriga delar dr ogrundad)

(2018/C 259/50)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Victor Lupu (Bukarest, Rumdanien) (ombud: advokaten P. Acsintet)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: D. Gdja)

Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Ibryam Dzhihangir (Silistra, Bulgarien) (ombud: advokaten
C-R. Romitan)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av femte dverklagandenimnden vid EUIPO den 3 maj 2017 (irende R 516/
2011-5), angdende ett invindningsforfarande mellan Victor Lupu och Ibryam Dzhihangir.

Avgorande
1) Invandningen om rittegdngshinder provas i samband med provningen av malet i sak.
2) Overklagandet ogillas.

3) Victor Lupu ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska unionens
immaterialrattsmyndighet (EUIPO).

4) Ibryam Dzhihangir ska béra sina rdttegangskostnader.

(') EUT C 309, 18.9.2017.

Tribunalens beslut av den 6 juni 2018 — Grupo Bimbo mot EUIPO - DF World of Spices (TAKIS
FUEGO)

(Mél T-608/17) ()

(Eu-varumirke — Invindningsforfarande — Aterkallelse av ansikan om registrering — Det saknas
anledning att doma i saken)

(2018/C 259/51)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Grupo Bimbo, SAB de CV (Mexico City, Mexiko) (ombud: advokaten N. A. Ferndndez Ferndndez-Pacheco)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: V. Ruzek)
Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: DF World of Spices GmbH (Dissen, Tyskland) (ombud:
advokaten A. Ebert-Weidenfeller)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjdrde 6verklagandendmnd den 4 juli 2017 (drende R 2300/2016-
4), angdende ett invandningsforfarande mellan DF World of Spices GmbH och Grupo Bimbo, SAB de CV.

Avgorande

1) Det saknas anledning att doma i saken.

2) Grupo Bimbo, SAB de CV ska ersitta rittegingskostnaderna.

(') EUT C 369, 30.10.2017.

Talan vickt den 3 maj 2018 - ABLV Bank mot SRB
(M3l T-280/18)
(2018/C 259/52)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: ABLV Bank AS (Riga, Lettland) (ombud: advokaterna O. Behrends, M. Kirchner och L. Feddern)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden (SRB)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Gemensamma resolutionsndmndens (SRB) beslut av den 23 februari 2018 avseende sokanden och
sokandens dotterbolag ABLV Bank Luxembourg, SA, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tretton grunder.
1. Forsta grunden: SRB saknade behorighet att anta beslutet avseende likvidation.

2. Andra grunden: SRB d&sidosatte sokandens rattigheter, genom att anta ett formellt beslut att inte vidta
resolutionsdtgarder.

3. Tredje grunden: SRB &sidosatte sokandens rittigheter, genom att gora en oriktig bedémning enligt artikel 18.1 b i
forordning (EU) nr 806/2014. (*)

4. Frde grunden: SRB dsidosatte sokandens rattigheter, genom att gora en oriktig bedomning enligt artikel 18.1 a i
forordning nr 806/2014.

5. Femte grunden: SRB dsidosatte sokandens rtt att yttra sig och andra processuella rittigheter.

6. Sjatte grunden: SRB &sidosatte sokandens ritt till ett vederborligt motiverat beslut.
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7. Sjunde grunden: SRB underldt att prova och bedéma samtliga relevanta omstidndigheter i drendet noggrant och
opartiskt.

8. Attonde grunden: SRB &sidosatte proportionalitetsprincipen.

9. Nionde grunden: SRB dsidosatte likabehandlingsprincipen.

10. Tionde grunden: SRB &sidosatte sokandens ritt till egendom och ritt till naringsfrihet.

11. Elfte grunden: SRB &sidosatte principen om att ingen far dra fordel av sitt eget rattsstridiga handlande (nemo auditur).
12. Tolfte grunden: SRB gjorde sig skyldig till maktmissbruk.

13. Trettonde grunden: SRB dsidosatte sokandens rdttigheter enligt artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna, genom att den underlat att tillse att ratt institutioner och organ vid Europeiska unionen
handlade drendena.

(")  Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststillande av enhetliga regler och ett
enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa virdepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutions-
mekanism och en gemensam resolutionsfond och om dndring av férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 2014, s. 1).

Talan vickt den 3 maj 2018 — ABLV Bank mot ECB
(M3l T-281/18)
(2018/C 259/53)
Rittegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: ABLV Bank AS (Riga, Lettland) (ombud: advokaterna O. Behrends, M. Kirchner och L. Feddern)

Svarande: Europeiska centralbanken (ECB)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska centralbankens (ECB) beslut av den 23 februari 2018 att sokanden ABLV Bank Luxembourg,
SA ir fallerande eller sannolikt kommer att fallera, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tio grunder.

1. Forsta grunden: ECB:s bedomning av kriteriet "ar fallerande eller sannolikt kommer att fallera” avseende sokanden och
dess dotterbolag ABLV Bank Luxembourg var felaktig och bristfillig i flera avseenden.

2. Andra grunden: ECB &sidosatte ritten att yttra sig och andra processuella rittigheter som klaganden ska dtnjuta.
3. Tredje grunden: ECB dsidosatte sokandens ritt till ett vederborligt motiverat beslut.

4. Farde grunden: ECB underldt att prova och bedoma samtliga relevanta omstindigheter i drendet noggrant och
opartiskt.

5. Femte grunden: Asidosittande av proportionalitetsprincipen.
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6. Sjatte grunden: ECB dsidosatte likabehandlingsprincipen.

7. Sjunde grunden: ECB asidosatte rdtten till egendom och ritten till ndringsfrihet.

8. Attonde grunden: ECB sidosatte principen om att ingen fir dra fordel av sitt eget rittsstridiga handlande (nemo auditur).
9. Nionde grunden: ECB gjorde sig skyldig till maktmissbruk.

10. Tionde grunden: ECB &sidosatte sokandens rdttighet enligt artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna, genom att den underldt att tillse att rdtt institutioner och organ vid Europeiska unionen
handlade drendena.

Talan vickt den 3 maj 2018 - Bernis m.fl. mot SRB
(M3l T-282/18)
(2018/C 259/54)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Ernests Bernis (Jurmala, Lettland), Olegs Fils (Jurmala), OF Holding SIA (Riga, Lettland) och Cassandra Holding
Company SIA (Jurmala) (ombud: advokaterna O. Behrends, M. Kirchner och L. Feddern)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden (SRB)

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Gemensamma resolutionsndmndens (SRB) beslut av den 23 februari 2018 avseende ABLV Bank, AS och
ABLV Bank Luxembourg, SA, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena tretton grunder.
1. Forsta grunden: SRB saknade behorighet att anta beslutet avseende likvidation.

2. Andra grunden: SRB dsidosatte sokandenas rittigheter, genom att anta ett formellt beslut att inte vidta
resolutionsdtgarder.

3. Tredje grunden: SRB dsidosatte sokandenas rattigheter, genom att géra en oriktig bedomning enligt artikel 18.1 b i
forordning (EU) nr 806/2014. (')

4. Fjdrde grunden: SRB dsidosatte sokandenas rittigheter, genom att gora en oriktig bedomning enligt artikel 18.1 a i
forordning nr 806/2014.

5. Femte grunden: SRB &sidosatte sokandenas ritt att yttra sig och andra processuella rattigheter.
6. Sjdtte grunden: SRB dsidosatte sokandenas ritt till ett vederborligt motiverat beslut.

7. Sjunde grunden: SRB underldt att prova och bedéma samtliga relevanta omstindigheter i drendet noggrant och
opartiskt.

8. Attonde grunden: SRB &sidosatte proportionalitetsprincipen.

9. Nionde grunden: SRB &sidosatte likabehandlingsprincipen.


http://srb.europa.eu/
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10. Tionde grunden: SRB &sidosatte sokandens ritt till egendom och ritt till naringsfrihet.
11. Elfte grunden: SRB asidosatte principen om att ingen far dra fordel av sitt eget rattsstridiga handlande (nemo auditur).
12. Tolfte grunden: SRB gjorde sig skyldig till maktmissbruk.

13. Trettonde grunden: SRB dsidosatte sokandens rdttigheter enligt artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna, genom att den underlat att tillse att ratt institutioner och organ vid Europeiska unionen
handlade ABLV Bank SA:s drenden.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststillande av enhetliga regler och ett
enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa virdepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutions-
mekanism och en gemensam resolutionsfond och om dndring av férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 2014, s. 1).

Talan vickt den 3 maj 2018 — Bernis m.fl. mot ECB
(Mal T-283/18)
(2018/C 259/55)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Ernests Bernis (Jurmala, Lettland), Olegs Fils (Jurmala), OF Holding SIA (Riga, Lettland) och Cassandra Holding
Company SIA (Jurmala) (ombud: advokaterna O. Behrends, M. Kirchner och L. Feddern)

Svarande: Europeiska centralbanken (ECB)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara ECB:s beslut av den 23 februari 2018 att ABLV Bank, AS och ABLV Bank Luxembourg, SA ir fallerande
eller sannolikt kommer att fallera, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan beropar sokanden tio grunder.

1. Forsta grunden: ECB:s bedomning av kriteriet "dr fallerande eller sannolikt kommer att fallera” avseende ABLV Bank
och dess dotterbolag ABLV Bank Luxembourg var felaktig och bristfallig i flera avseenden.

2. Andra grunden: ECB dsidosatte ritten att yttra sig och andra processuella rittigheter som klaganden ska atnjuta.
3. Tredje grunden: ECB dsidosatte sokandenas ritt till ett vederborligt motiverat beslut.

4. Firde grunden: ECB underldt att prova och bedoma samtliga relevanta omstindigheter i drendet noggrant och
opartiskt.

5. Femte grunden: Asidosittande av proportionalitetsprincipen.
6. Sjitte grunden: ECB dsidosatte likabehandlingsprincipen.

7. Sjunde grunden: ECB &sidosatte ritten till egendom och ritten till naringsfrihet.
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8. Attonde grunden: ECB &sidosatte principen om att ingen fir dra fordel av sitt eget rittsstridiga handlande (nemo auditur).
9. Nionde grunden: ECB gjorde sig skyldig till maktmissbruk.

10. Tionde grunden: ECB &sidosatte ABLV Banks rittighet enligt artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna, genom att den underlat att tillse att ratt institutioner och organ vid Europeiska unionen
handlade ABLV Banks drenden.

Talan vickt den 16 maj 2018 - Strabag Belgium mot parlamentet
(M3l T-299/18)
(2018/C 259/56)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: Strabag Belgium (Antwerpen, Belgien) (ombud: advokaterna M. Schoups, K. Lemmens och M. Lahbib)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— forklara att forevarande talan om ogiltigforklaring kan upptas till sakprovning och ska bifallas,

— foljaktligen ogiltigforklara i) beslutet av den 19 april 2018 att bekrafta Europaparlamentets beslut av den 24 november
2017 att vad avser en upphandling av ett allmint ramavtal for byggentreprenader for Europaparlamentets byggnader i
Bryssel (Anbudsinfordran nr 06/D20/2017/M036) ge detta kontrakt till fem andra anbudsgivare dn SA Strabag Belgium
och inte till ndimnda bolag, och ii) rapporten med bedomningarna av anbuden (tilligg), som den 26 mars 2018
forfattats av den utvirderingskommitté som utsetts av den behoriga utanordnaren, samt

— forplikta Europaparlamentet att ersitta samtliga rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for talan har sokanden dberopat en enda grund, avseende asidosdttande av foljande bestimmelser:

i) Artikel 110.5 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om
finansiella regler f6r unionens allmanna budget och om upphévande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002
(EUT L 298, 26.10.2012, s. 1), i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 1605/
2002 av den 28 oktober 2015 (EUT L 286, 2015, s. 1), i vilken det foreskrivs att kommissionen har befogenhet att anta
delegerade rattsakter i enlighet med artikel 210 i samma f6rordning vad giller nirmare bestimmelser om kriterierna for
tilldelning, daribland kriteriet om det ekonomiskt mest férdelaktiga anbudet.

—_
=
=

Artikel 151, i dess lydelse enligt kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2462 av den 30 oktober 2015 om
dndring av den delegerade forordningen (EU) nr 1268/2012 om tillimpningsforeskrifter f6r Europaparlamentets och
rédets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella regler fér unionens allmidnna budget (EUT L 342, 2015,
s. 7), vilken sldr fast de tillimpliga bestimmelserna vid onormalt ldga anbud.
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i) Artikel 102 i forordning (EU, Euratom) nr 966/2012, som slir fast de allmdnna principerna om Oppenhet,
proportionalitet, likabehandling och icke-diskriminering for offentliga kontrakt.

Sokanden anser att dessa regler har dsidosatts i den del det angripna beslutet

i) anger att ingen upplysning som framgér av de ingivna anbuden eller av den kompletterande forklaring som dérefter
begirts ger stod for pdstdendet att ett av anbudsgivarnas anbud dr onormalt lagt med hinsyn till tillimpliga
bestimmelser, och

ii) utan rimlig motivering betecknar ovannimnda anbud som det ligsta korrekta anbudet, trots att det dr uppenbart att
namnda anbud inte dr det ldgsta korrekta anbudet. Detta anbud anger onormalt ldga priser och borde ha avfirdats efter
en mer konkret och grundlig bedomning fran Europaparlamentets sida.

Talan vickt den 8 maj 2018 — MLPS mot kommissionen
(M3l T-304/18)
(2018/C 259/57)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Mouvement pour la liberté de la protection sociale (MLPS) (Paris, Frankrike) (ombud: advokaten M. Gibaud)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— faststélla att Europeiska kommissionen gjort sig skyldig till passivitet, dd den rittsstridigt underldtit att fortsitta
handldggningen av klagomalet ingivet av foreningen Mouvement pour la liberté de la protection sociale (MLPS) den
21 december 2017,

— helt och hallet ogiltigforklara Europeiska kommissionens beslut av den 7 mars 2018 om att inte fortsitta
handldggningen av klagomalet frdin Mouvement pour la liberté de la protection sociale (MLPS) av den 21 december
2017, och

— besluta om rittegdngskostnaderna i enlighet med gillande ritt.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: Europeiska kommissionen gjorde bland annat en oriktig bedomning i det angripna beslutet, nir den
faststdllde att de franska socialforsakringssystemen kunde kvalificeras som ett "lagstadgat system for social trygghet”,
trots att dessa system ingalunda omfattar hela befolkningen, och inte heller samtliga yrkesverksamma, utan grupperar
arbetstagarna enligt deras yrkesstdllning, varfor direktiven 92/49/EEG och 92/96/EEG bor tillimpas pd dessa system.
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2. Andra grunden: Europeiska kommissionen sidosatte principen om rittens enhetlighet, sétillvida Frankrike befinner sig i
en situation som helt liknar Slovakiens, varfor tribunalen funnit att "tillhandahéllandet av obligatorisk sjukforsakring i
Slovakien ir, mot bakgrund av sjukférsikringsforetagens vinstsyfte och forekomsten av en intensiv konkurrens vad géller
kvaliteten och utbudet av tjinster, av ekonomisk art” (dom av den 5 februari 2018, Dovera zdravotnd poist'oviia/
kommissionen, T-216/15, ej publicerad, EU:T:2018:64, punkt 68). Enligt sokanden kan en annan bedomning séledes
inte goras avseende Frankrike.

Talan vickt den 17 maj 2018 — Hamas mot ridet
(M3l T-308/18)
(2018/C 259/58)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Hamas (Doha, Qatar) (ombud: advokaten L. Glock)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut (Gusp) 2018475 av den 21 mars 2018 om uppdatering av forteckningen over personer,
grupper och enheter som omfattas av artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam stdndpunkt 2001/931/Gusp om tillimpning av
sarskilda dtgarder i syfte att bekdmpa terrorism, och om upphivande av beslut (Gusp) 2017/1426 (EUT L 79, 2018,
s. 26),

— ogiltigforklara radets genomforandeférordning (EU) 2018/468 av den 21 mars 2018 om genomférande av artikel 2.3 i
forordning (EG) nr 2580/2001 om sirskilda restriktiva dtgarder mot vissa personer och enheter i syfte att bekimpa
terrorism samt om upphivande av genomforandeforordning (EU) 2017/1420 (EUT L 79, 2018, s. 7),

i den del dessa rittsakter avser Hamas, inbegripet Hamas-Izz al-Din al-Qassem,

— forplikta radet att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar s6kanden sju grunder.
1. Den forsta grunden avser ett dsidosittande av artikel 1.4 i gemensam stdndpunkt 2001/931.

2. Den andra grunden avser att radet gjorde sig skyldigt till felaktiga bedomningar angdende riktigheten av de gdrningar
sokanden anklagas for.

3. Den tredje grunden avser att rddet gjorde en felaktig bedomning angdende klassificeringen av Hamas som
terroristorganisation.

4. Den fjirde grunden avser ett dsidosittande av principen om icke-inblandning.

5. Den femte grunden avser att vederborlig hinsyn inte togs till den omstindigheten att situationen fordndrat sig med
anledning av den tid som forflutit.
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6. Den sjitte grunden avser ett dsidosittande av motiveringsskyldigheten.

7. Den sjunde grunden avser ett dsidosittande av rdtten till forsvar och ritten till ett effektivt domstolsskydd.

Talan vickt den 15 maj 2018 — EPSU och Willem Goudriaan mot kommissionen
(M3l T-310/18)
(2018/C 259/59)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Stkande: European Federation of Public Service Unions (EPSU) (Bryssel, Belgien) och Jan Willem Goudriaan (Bryssel)
(ombud: R. Arthur, Solicitor, och R. Palmer, Barrister)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara svarandens beslut av den 5 mars 2018 att inte foresld for rddet att genomfora ett avtal mellan
arbetsmarknadens parter inom EU av den 21 december 2015 om ritt till information och samrdd for offentliga
tjansteman och anstillda inom centrala statliga forvaltningar — vilket ingicks med stod av artikel 155.1 FEUF — i
direktivform genom ett beslut av radet enligt artikel 155.2 FEUF,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena tva grunder.

1. Forsta grunden: Det angripna beslutet antogs i strid med artikel 155.2 FEUF. Kommissionen saknade behorighet att
vagra att foresld att rddet skulle genomfora avtalet genom ett radsbeslut dd ndgra invandningar inte gjorts avseende vare
sig avtalsparternas stillning som foretradare eller avtalets lagenlighet.

— Sokandena gor gillande att kommissionens beslut att inte foresla for radet att genomfora avtalet genom ett radsbeslut
strider mot artikel 155.2 FEUF och mot kravet pd iakttagande av den sjilvstindighet som arbetsmarknadens parter
atnjuter 1 enlighet med vad som foreskrivs i artikel 152 FEUF.

— Sokandena anfor vidare att kommissionen var skyldig att ligga fram ett forslag for radet, med mindre den kunde
dberopa vil underbygda argument for att anse att de av arbetsmarknadens parter som ingick avtalet inte var
tillrackligt representativa eller att avtalet var rattsstridigt

— Sokandena menar att kommissionen gjorde en bedémning av huruvida avtalet var lampligt, vilket inte ingdr i dess
befogenheter.

2. Andra grunden: Det angripna beslutets motivering dr uppenbart felaktig och grundlos.

— Sokandena gor gillande att de grunder som kommissionen dberopat i det angripna beslutet inte utgér tillrackligt stod
for att motivera kommissionens vagran att lagga fram ett forslag for radet att anta avtalet.

— Sokandena anfor vidare att de enda grunder som skulle kunna ha utgjort stod for att vigra att ligga fram ett sddant
forslag skulle ha varit en motiverad invindning om att arbetsmarknadens aktuella parter inte var representativa eller
avseende lagenligheten av ett beslut fran rddet om att inforliva avtalet genom ett direktiv.
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— Slutligen vidhéller sokandena att kommissionen under alla omstindigheter misslyckades med att gora en bedomning
av avtalets betydelse. Den kunde darfor inte motivera sitt beslut att vdgra ligga fram ett forslag om att avtalet ska
inforlivas i form av ett direktiv med proportionalitets- eller subsidiaritetsskal, 4ven om det i princip hade varit mojligt
att dberopa sddana skil.

Talan vickt den 22 maj 2018 - WD mot EFSA
(M3l T-320/18)
(2018/C 259/60)
Rattegdngssprak: franska

Parter
Sokande: WD (ombud: advokaterna L. Levi och A. Blot)

Svarande: Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— forklara att talan kan tas upp till provning och bifalla talan,
och foljaktligen

— ogiltigforklara det beslut av den 14 juli 2017 som antogs av EFSA:s verkstillande direkt6r i egenskap av myndighet med
behorighet att sluta anstdllningsavtal, i vilket sokanden inte férekommer bland de anstillda som befordrats vid
omklassificeringsforfarandet dr 2017,

— ogiltigforklara beslutet av myndigheten med behorighet att sluta anstéllningsavtal av den 9 februari 2018 av om avslag
pd klagandens klagomal av den 10 oktober 2017 mot detta beslut av den 14 juli 2017,

— ogiltigforklara beslutet av den 9 augusti 2017 (som delgavs den 10 augusti 2017) som antogs av den verkstillande
direktoren vid EFSA i egenskap av myndighet med behorighet att sluta anstillningsavtal, om att so6kandens
anstillningsavtal inte skulle fornyas,

— ogiltigforklara beslutet av myndigheten med behorighet att sluta anstallningsavtal av den 12 mars 2018 om avslag pa
sokandens klagomal av den 10 november 2017 mot detta beslut av den 9 augusti 2017,

— utdoma skadestdnd for den skada sokanden lidit, och

— forplikta svaranden att ersitta samtliga rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden sju grunder, avseende beslutet att inte forlinga sokandens avtal.

1. Forsta grunden: Asidosittande av beslutet av den 8 december 2012 "Employment contract management” som antagits
av EFSA.

2. Andra grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten.
3. Tredje grunden: Asidosittande av ritten till forsvar och sirskilt ritten att bli hord.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av omsorgsplikten och "Work instruction” avseende ”Contract of Employment renewal
process” som antagits av EFSA.

5. Femte grunden: Uppenbart oriktig bedomning och maktmissbruk.
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6. Sjitte grunden: Asidosittande av principen om berittigade forvintningar.
7. Sjunde grunden: Asidosittande av "Work instructions” och omsorgsplikten.

Sokanden &beropar en enda grund avseende beslutet att inte befordra sokanden, som avser att beslutet av den 22 april
2008, "Career of temporary staff and assignment to a post carrying a higher grade than that at which they were engaged”,
asidosatts, att EFSA gjort en uppenbart oriktig bedomning och att EFSA &sidosatt principen om icke-diskriminering.

Overklagande ingett den 28 maj 2018 — VL.TO. mot EUIPO - Bottega (formen pa en guldfiirgad flaska)
(Mal T-324/18)
(2018/C 259/61)

Overklagandet dr avfattat pd italienska
Parter
Klagande: Vinicola Tombacco (VI.TO.) Srl (Trebaseleghe, Italien) (ombud: advokaten L. Giove)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Sandro Bottega (Colle Umberto, Italien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandendmnden
Omtvistat varumdrke: Tredimensionellt EU-varumirke (Formen pd en guldfirgad flaska) — EU-varumirke nr 11 531 381
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta éverklagandenimnden vid EUIPO den 14 mars 2018 i drende R 1036/2017-1

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 7.1 e i), ii) och iii) i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 31 maj 2018 — Szécsi und Somossy mot kommissionen
(Ml T-331/18)
(2018/C 259/62)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Istvan Szécsi (Szeged, Ungern) och Néra Somossy (Szeged) (ombud: advokaten D. Lazar)
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Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— forplikta kommissionen att betala 38 330 542,83 forint (HUF) i skadestdnd till sokanden,
— forplikta kommissionen att betala sokanden rinta fran den 20 april 2016 med en rintesats pd 11,95 procent per dr, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokandena foljande grund.

1. Sokandena gor gillande att kommissionen har dsidosatt sin 6vervakningsskyldighet enligt artikel 17 FEU p4 ett sdtt sin
medfor ansvar, eftersom den inte vidtagit ndgra limpliga atgdrder for att sikerstilla att de ungerska domstolarna

tillimpar artikel 13 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/29/EG (') och den relevanta ungerska
genomforandelagstiftningen.

(') Europaparlamentets och radets direktiv 2005/29/EG av den 11 maj 2005 om otillborliga affirsmetoder som tillimpas av
ndringsidkare gentemot konsumenter pd den inre marknaden och om édndring av rddets direktiv 84/450/EEG och Europa-
parlamentets och rddets direktiv 97/7EG, 98/27[EG och 2002/65/EG samt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2006/
2004 (direktiv om otillborliga affarsmetoder) (EUT L 149, 2005, s. 22).

Overklagande ingett den 28 maj 2018 — Marry Me Group mot EUIPO (MARRY ME)
(M3l T-332/18)
(2018/C 259/63)
Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter

Klagande: Marry Me Group AG (Zug, Schweiz) (ombud: advokaten G. Theado)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Omvistat varumdrke: EU-ordmérket "MARRY ME” — Registreringsansokan nr 15 958 226

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandendmnden vid EUIPO den 5 mars 2018 i drende R 806/2017-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet.
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Grund

— Asidosittande av artikel 7 b och ¢ i Europeiska parlamentets och radet forordning (EU) nr 2017/1001.

Overklagande ingett den 28 maj 2018 — Marry Me Group mot EUIPO (marry me)
(Mal T-333/18)
(2018/C 259/64)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Marry Me Group AG (Zug, Schweiz) (ombud: advokaten G. Theado)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Omtvistat varumdrke: EU-figurmarke innehallande ordelementen "marry me” — Registreringsansokan nr 15 952 468

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandendmnden vid EUIPO den 5 mars 2018 i drende R 807/2017-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet.

Grund

— Asidosittande av artikel 7 b och ¢ i Europeiska parlamentets och ridet forordning (EU) nr 2017/1001.

Talan vickt den 31 maj 2018 — Mubarak m.fl. mot radet
(M3l T-335/18)
(2018/C 259/65)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Gamal Mohamed Hosni Elsayed Mubarak (Kairo, Egypten), Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubarak (Kairo), Heidy
Mahmoud Magdy Hussein Rasekh (Kairo), Khadiga Mahmoud El Gammal (Kairo) (ombud: B. Kennelly QC, J. Pobjoy,
Barrister, G. Martin och C. Enderby Smith, Solicitors)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/466 av den 21 mars 2018 om andring av beslut 2011/172/Gusp om
restriktiva dtgarder mot vissa personer, enheter och organ med hansyn till situationen i Egypten och ogiltigforklara
radets genomforandeforordning (EU) 2018465 av den 21 mars 2018 om genomforande av férordning (EU) nr 270/
2011 om restriktiva dtgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Egypten, i den mén de
giller sokandena,
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— forklara att artikel 1.1 i rddets beslut 2011/172/Gusp av den 21 mars 2011 om restriktiva dtgdrder mot vissa personer,
enheter och organ med hinsyn till situationen i Egypten och artikel 2.1 i radets férordning (EU) Nr 270/2011 av den
21 mars 2011 om restriktiva dtgarder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Egypten inte
tillimpliga, i den man de giller sokandena, och

— forplikta ridet att ersitta sokandenas rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena tre grunder.

1. Forsta grunden: Rédet har gjort en felaktig bedomning vid faststdllandet av att kriteriet for att forteckna s6kandena i
artikel 1.1 i beslutet och i artikel 2.1 i forordningen var uppfyllt.

2. Andra grunden: Artikel 1.1 i beslutet och artikel 2.1 i férordningen ar rittsstridiga, eftersom de saknar en rittslig grund
och/eller strider mot proportionalitetsprincipen.

3. Tredje grunden: Asidosittande av sokandenas rittigheter enligt artikel 6, jamte artiklarna 2 och 3 FEU och artiklarna 47
och 48 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna genom att radet antar att de rattsliga
forfarandena i Egypten uppfyllde kraven pa grundliggande minskliga rittigheter.

Talan vickt den 31 maj 2018 - Saleh Thabet mot ridet
(M3l T-338/18)
(2018/C 259/66)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Suzanne Saleh Thabet (Kairo, Egypten) (ombud: B. Kennelly, QC, J. Pobjoy, Barrister, G. Martin och C. Enderby
Smith, Solicitors)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/466 av den 21 mars 2018 om andring av beslut 2011/172/Gusp om
restriktiva dtgarder mot vissa personer, enheter och organ med hansyn till situationen i Egypten och ogiltigforklara
radets genomforandeforordning (EU) 2018465 av den 21 mars 2018 om genomforande av férordning (EU) nr 270/
2011 om restriktiva dtgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Egypten, i den mén de
ar tillimpliga pd sokanden,

— faststélla att artikel 1.1 i rdets beslut 2011/172/Gusp av den 21 mars 2011 om restriktiva dtgarder mot vissa personer,
enheter och organ med hansyn till situationen i Egypten och artikel 2.1 i radets férordning (EU) nr 270/2011 av den
21 mars 2011 om restriktiva atgirder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Egypten inte
far tillimpas, i den man de ar tillimpliga pa s6kanden, och

— forplikta radet att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till std for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Radet har gjort flera bedomningsfel, ndr det fann att kriteriet i artikel 1.1 i beslutet och i artikel 2.1 i
forordningen, for att fora upp sokanden i forteckningen, var uppfyllt.

2. Andra grunden: Artikel 1.1 i beslutet och artikel 2.1 i forordningen ar réttsstridiga, eftersom a) det saknas giltig rattslig
grund for dessa och/eller b) de ar oférenliga med proportionalitetsprincipen.

3. Tredje grunden: Radets antagande att de rittsliga atgdrderna i Egypten var forenliga med grundliggande manskliga
rittigheter innebdr en krinkning av sokandens rattigheter enligt artikel 6, jimford med artiklarna 2 och 3, FEU och
artikel 48 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

Overklagande ingett den 5 juni 2018 — Hauzenberger mot EUIPO - (TurboPerformance)
(M3l T-349/18)
(2018/C 259/67)
Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter
Klagande: Andreas Hauzenberger (Sinzing, Tyskland) (ombud: Rechtsanwalt B. Bittner)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Omtvistat varumdgrke: EU-figurmarke innehdllande ordelementet "TurboPerformance” — Registreringsansokan nr 16 053 431

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde dverklagandenimnden vid EUIPO den 5 april 2018 i drende R 2206/2017-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 7.1 b och ¢ i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 5 juni 2018 — Euronet Consulting mot kommissionen
(M3l T-350/18)
(2018/C 259/68)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Euronet Consulting EEIG (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaterna P. Peeters och R. van Cleemput)
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Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara svarandens beslut av okidnt datum, som delgavs sokanden genom skrivelse av den 26 mars 2018, genom
vilket sokandens anbud for del 2 i anbudsforfarandet EuropeAid/138778/DH/SER/Multi — Ramkontrakt for
genomforandet av externt bistdnd 2018 (FWC SIEA 2018) avslogs och tio andra anbudsgivare tilldelades kontraktet, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden fyra grunder.
1. Forsta grunden: En juridisk grupp representerades tvd ganger i samma del.

2. Andra grunden: En juridisk person forekom tvéa gdnger som ledare av ett konsortium och en tredje gdng som en medlem
av ett konsortium.

3. Tredje grunden: En juridisk grupp representerades i mer dn tva delar.

4. Fjarde grunden: En juridisk grupp forekom som ledare i mer dn tvé delar.

Overklagande ingett den 28 maj 2018 - Promeco mot EUIPO - Aerts (kirl)
(M3l T-353/18)
(2018/C 259/69)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Promeco NV (Kortrijk, Belgien) (ombud: advokaterna H. Hartwig och A. von Miihlendahl)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Aerts NV (Geel, Belgien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av den omtvistade formgivningen: Motparten vid 6verklagandenimnden
Omtvistad formgivning: EU-formgivning nr 218 193-0010

Overklagat beslut: Beslut meddelat av besvirskammaren vid EUIPO den 16 februari 2018 i drende R 459/2016-G

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,
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— ogilla Aerts NV:s overklagande av det beslut om ogiltighetsforklaring som EUIPO meddelade den 8 januari 2016 i
arende ICD 9842,

— forplikta EUIPO att ersitta rttegingskostnaderna, inklusive de kostnader som uppkommit for klaganden vid
besvirskammaren, och

— forplikta Aerts NV, for det fall det intervenerar, att ersitta rittegdngskostnaderna, inklusive de kostnader som
uppkommit for klaganden vid besvirskammaren.

Grund

— Asidosittande av artikel 25.1, jamford med artikel 6 i ridets forordning (EG) nr 6/2002.
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